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Administrative crime. Spravni trestny ¢in. Trestny &in
nebo pfestupek spodivajici v poruseni spravniho pra-
vidla nebo nafizeni, za ktery je pfedvidana trestni sank-
ce.

Administrative determination. Vjiz Administrative
adjudication.

Administrative deviation. Spravni odchylka. Odchy-
leni se od spravnich ustanoveni o trustu trusteem, ktery
jedna sam nebo s predchozim souhlasem soudu. An-
derson v. Ryland, 232 Ark. 335, 336 S.W.2d 52.

Administrative discretion. Spravni uvazeni. Tento
pojem znamena, Ze provadéni Gkond nebo véci, které
maji byt provedeny, muzZe spocivat, alespon z¢asti, na
uvahach, které nejsou zcela dokazatelné nebo vyvrati-
telné a situovany tak, ze s ohledem na okolnosti a pred-
mét nemohou byt nahrazeny zadkonodarstvim, a zakon
takové uvazeni umoznuje v pfipadé, kdy odkazuje ko-
misi nebo Gfad pfi vykonu udélené moci na pfesvédée-
ni, oéekdvani nebo tendence namisto fakti. Culver
v. Smith, Tex. Civ. App., 74 S.W.2d 754, 757.

Administrative exhaustion. Viz Exhaustion of admini-
strative remedies.

Administrative hearing. Spravni projednani. Ustni Fi-
zeni pfed administrativnim organem, sestavajici z Gst-
niho prednesu nebo vyslechu nebo obojiho. Procesni
pravidla jsou ve srovnani s civilnim nebo trestnim pro-
cesem mnohem volnéjsi, napf. pravidla regulujici pfi-
pustnost dikazl jsou obvykle dost liberaini. Viz také
Hearing.

Administrative interpretation. Spravni vyklad. Vy-
znam, ktery dava zakonu nebo nafizeni administrativni
organ.

Administrative law. Spravni pravo. Soubor prava vy-
tvofeny administrativnimi organy ve formé pravidel,
nafizeni, vynosl a rozhodnuti k provadéni regulativnich
opravnéni a funkci téchto organu.

Administrative law judge. Spravni soudce. Osoba
predsedajici spravnimu projednéani s opravnénim brat
pod pfisahu, provadét dikazy, pravidla o hodnoceni
dikaz(, regulovat pribéh procesu a pfijimat rozhodnu-
ti administrativniho organu o faktickych zavérech. Pa-
vodné nazyvén ,,hearing officer” nebo ,, hearing exami-
ner’ (projednavajici Gfednik nebo vysetrovatel). Adm.
Procedure Act (Zakon o spravnim Fizeni), 5 U.S.C.A.
(Anotovany zakonik USA) 556.

Administrative office of United States courts. Ad-
ministrativni kanceldf soud( Spojenych statd. Vytvore-
na Zakonem o administrativni kancelari (Administrative
Office Act) z r. 1939, odpovida za spravu federalniho
soudniho systému, véetné shromazdovani statistic-
kych (dajd o ¢innosti soudd, dohledu nad administra-
tivnim personadlem na soudech a provadéni revizi ve
vécech financovani a fizeni soudd.

Administrative officer. VIadni Grednik. V politickém
smyslu a tak, jak je uzivano v Gstavnim pravu, Gfednik
vykonného organu vlady, a to obecné nizsi hodnosti;
v pravnim smyslu (fednik ministerstva nebo exekutivy,
na rozdil od soudniho Gfednika.

Administrative order. Administrativni nafizeni. Kone¢-
né rozhodnuti véci pfed administrativnim organem; vy-
sledek administrativniho rozhodovaciho fizeni (adjudi-
cation). Takové nafizeni mlzZe byt deklaratorni nebo
mbZe obsahovat afirmativni nebo negativni pfikaz.

Adm. Procedure Act (Zakon o spravnim fizeni),
5 U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 554.

Rozhodnuti vydané administrativhim organem vy-
kladajici nebo aplikujici ustanoveni zakona. Spravni ak-
ty majici silu zakona, uréené k objasnéni nebo provede-
ni prava nebo pravnich zasad.

Administrative procedure. Spravni Fizeni, proces.

Metody a postupy pfed administrativnimi organy, na
rozdil od soudniho fizeni, které plati pred soudy. Pro-
cesni pravidla a nafizeni vétsiny federalnich adminis-
trativnich organd jsou zakotvena v Zakoniku federal-
nich nafizeni (Code of Federal Regulations). Viz také
Administrative Procedure Act.

Administrative Procedure Act. Zakon o spravnim

fizeni.

Federal, Federalni. Zadkon pfijaty v r. 1946 (60 Stat.
237, 5 U.S.C.A. — Anotovany zakonik USA), ktery upra-
vuje jednaci fad a proces pied federalnimi administra-
tivnimi organy.

State. Statni. Jednotlivé staty USA pfijaly zakony
s uréitymi obménami federalniho zakona, napf.
M.G.L.A. (Mass.) (Anotované obecné zakony statu Mas-
sachusetts), c. 30A. Takoveé zakony upravuji fizeni pfed
statnimi administrativnimi organy.

Administrative process. Spravni proces, fizeni.

V obecném smyslu fizeni pouZivané pred administraiv-
nimi organy; ve zvlastnim smyslu ma vyznam pfedvo-
lavani svédkd pfed takovy orgén, napf. subpoena
(predvolani pod hrozbou trestu).

Administrative remedy. Administrativni prostfedek na-

pravy. Rizeni, které umozniuje nékomu tvrdit, Ze ma
opravnénina uréity druh opravného prostfedku pfed ad-
ministrativni agenturou. Daniels v. U.S., C.A.Cal., 372
F.2d 407, 414. Nikoli soudni opravny prostiredek poskyt-
nuty agenturou, vyborem, komisi apod. Ve vétsiné in-
stanci museji byt predtim, nez pfevezme jurisdikci nad
pfipadem soud, vyerpany veskeré administrativni
opravné prostredky; napf. distriktnisoudy USA nebudou
projednavat pfipad ve véci socialniho zabezpeceni, po-
kud nebyly vycerpany veskeré prostfedky napravy, jako
spravniprojednéanivéci, odvolaniatd. pred Social Securi-
ty Administration (Ufradem socialniho zabezpeceni).

Administrative review. Administrativni prezkoumani,

revize. Obecné se vztahuje k soudnimu pfezkoumani
spravniho fizeni; mGze rovnéz zahrnovat prezkoumani
v ramci samotného administrativniho organu. Adm.
Procedure Act (Zakon o spravnim fizeni), 5 U.S.C.A.
(Anotovany zakonik USA) 557.

Administrative rule. Administrativni pravidlo. Rozhod-

nuti administrativniho organu o obecné pouZitelnosti
a trvalém Géinku, které vyklada zakon nebo pravni zasa-
du nebo popisuje poZadavky administrativniho organu.
Matter of 1982 Final Reconciliation Adjustment for Jer-
sey Shore Medical Center, 209 N. J. Super. 79, 506 A.2d
1269, 1272.

Administrative rule—making. Spravni normotvorba.

Opravnéni administrativniho orgdnu stanovit pravidla
a nafizeni tykajici se fizeni pfed nim. Adm. Procedure
Act (Zakon o spravnim fFizeni), 5 U.S.C.A. (Anotovany
zakonik USA) 553.

Administrative tribunal. Spravni tribunal. Zvlastni ad-

ministrativni organ, pred nimZ mdzZe byt projednavana
véc nebo v ném vedeno fizeni na rozdil od soudniho fora.
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Administrator(-trix)/Admission

Administrator(—trix). Spravce (spravkyné) pozlsta-
losti. Osoba jmenovana soudem ke spravovani (tj. vyfi-
zoviani nebo prevzeti) aktiv a pasiv zistavitele (tj. ze-
mrelého). Takovou osobou miZe byt muz (administra-
tor) nebo Zena (administratrix). Jestlize je osoba v'yk'o:
navajici tyto pozlstalostni sluzby jmenovana v zaveti

_ ziistavitele, je oznadena jako vykonavatel (executor),
nebo, jde-li o zenu, vykonavatelka {executrix) pozlsta-
losti. Viz také Executor.

Pravni instrument k provadéni dkonl nezbytnych
k pievodu drobného majetku zanechaného zlstavite-
lem tém, kdo nastupuji do vlastnictvi k nému. Behnke
v. Geib, D. C. Md., 169 F. Supp. 647, 650.

Domestic. Domaci, mistni, vnitrostatni. Spravce jme-
novany na misté bydlisté zastavitele; na rozdil od za-
hraniéniho nebo vedlejsiho (ancillary) spravce.

Foreign. Zahraniéni. Spravce jmenovany nebo kvali-
fikovany podle zakon( ciziho statu nebo zemeé, kde mél
zlistavitel bydlisté.

Public. Verejny. Urednik pfedvidany zakonem v né-
kterych statech USA k spravovani majetku osob, které
nezanechaly zavét v uréitych pfipadech.

Administrator ad litem. Spravce pozustalosti ke spo-
ru. Zvlastni spravce jmenovany soudem k zastupovani
jakozto strana v Fizeni, které se tyka zustavitele nebo
jeho pozlstalosti.

Administrator cum testamento annexo (C.T.A.).
Viz Cum testamento annexo.

Administrator de honis non (D.B.N.). , Administra-
tors de bonis non administratis’ (sprévci nevyfizeného
majetku) jsou, jak naznatuje tento pojem, osoby jme-
nované poziistalostnim soudem k spravovani majetku
zlistavitele, ktery nebyl zahrnut do plivodni spravy.

Administrator pendente lite. Spravce na dobu sporu.
Docasny spravce jmenovany predtim, nez bylo vynese-
no rozhodnuti o intestatni posloupnosti za G(éelem
ochrany majetku patficiho do pozustalosti.

Administrator with will annexed. Spravce s pfipoje-
nou zavéti. Jeden spravce pozistalosti zistavitele, jme-
novany poté, kdy vykonavatelé jmenovani v zavéti od-
mitli nebo nejsou zpusobili jednat.

Administratrix. Spravkyné pozistalosti. Zena, ktera
spravuje pozlstalost, nebo ktera obdrzela jmenovaci
listinu spravkyné pozUstalosti.

Admiralitas. Prav. lat. Admiralita, Gfad admiréla;, na-
mof#ni lod'stvo, nebo namofini soud. V evropském pravu
sdruzeni soukromych ozbrojenych lodi k vzajemné
ochrané a obrané proti piratm a nepfatelam.

Admiralty. Viz Maritime.

Admiralty court. Admiralitni, namofni soud. Soud vy-
konavajici jurisdikei nad veskerymi namofnimi smlou-
vami, delikty, 8kodami nebo trestnymi &iny. Federalni
distriktni soudy jsou pfisluéné ve vztahu k fizeni ve
vécech namofrniho lod'stva a v namofnich sporech. 28
U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 1333. Procesni otaz-
ky jsou v takovych sporech upraveny Federalnimi pra-
vidly pro civilni fizeni (Fed. R. Civil P.) a Pfilohou k Na-
mofnim pravidldm (Supp. Admiralty Rules). Viz také
Saving to suitors clause with respect to admiralty ac-
tions in state courts.

Admiralty, First Lord of the. Prvni lord Namofniho
lod'stva. V Anglii pivodné osobou, ktera stala v Cele

vykonného (Fadu statu a pfedsedala namofnim silam
kralovstvi, byl vysoky lord admiréal, v praxi vSak vykona-
valo funkce tohoto velkého fadu nékolik lordd komisa-
it (Lords Commissioners), z nichz jeden, ktery byl hlav-
ni, byl nazyvan ,First Lord” (Prvni lord) a byl élenem
vladniho kabinetu. Pomahali mu dalsi lordové, nazyvani
Sea Lords (Namo#ni lordi) a rtizni tajemnici.

Admiralty law. Namoini pravo. Pojmy ,admiralty”
a ,,maritime’ (ndmofni) jsou fakticky synonyma.

Admissible. Pfijatelny. Pfipadny a naleZity z hle:diska
dosaZeni rozhodnuti. PouzZivano ve vzt“ghu‘k vécem,
které maiji byt rozhodovany v soudnim Fizeni.

Admissible evidence. Pfipustny ddkaz. Pfi pouZiti ve
vztahu k dikazu znamena tento pojem, Ze pfedloZeny
dilkaz je takového charakteru, Zze soud nebo soudce je
povinen je pfijmout, tzn. dovolit, aby byl pfedloZen pfi
jednani. K tomu, aby diakaz byl , pfipustny”, musi byt
relevantni a mimo jiné musi sméfovat k prokazani ma-
terialniho tvrzeni. Smith v. State, Alaska, 431 P.2d 507,
509. Pfipustnost dikazG ve federalnich soudech je
upravena Federalnimi pravidly pro dokazovani (Federal
Rules of Evidence). Mnoho stati USA ma pro své pro-
cesni fizeni obdobna dikazni pravidla. Viz Evidence;
Limited admissibility; Relevant Evidence.

Admission. Pfipusténi, propusténi. Admission tempora-
jre. Dotasné propusténi. Bezcelni propusténi zboZi do
zemé za (éelem zpracovéani a pfipadného vyvozu.

Bail. Kauce. Nafizeni pfislusného soudu nebo magi-
stratu, aby osoba obvinéna z trestného ¢inu byla pro-
pusténa z vazby na zakladé prevzeti kauce.

Evidence. Dlkaz. Rozhodnuti soudce pfi Fizeni, ze
osoba zkoumajici fakta, soudce nebo porota mohou
prihlizet pfi rozhodovani zakladni otazky ke svédectvi
nebo dokumentu nebo jiné véci (realny dikaz). Viz Evi-
dence.

Admissions. Pfiznani, Gstupky nebo dobrovolna uznani
uéinéna stranou ohledné existence urcitych skuteénos-
ti. Pfesnéji vyjadfeno, jsou to tvrzeni strany nebo nékg-
ho, kdo s ni ma stejny pravni zadjem, o existenci skutec-
nosti, ktera je relevantni ve prospéch protistrany.

Dobrovolné uznani uéinéné stranou tykajici se exis-
tence pravdy o uréitych skuteénostech, které nejfou
v souladu s jejimi naroky pozadovanymi v urcitem fize-
ni. Vackie v. General Motors Corp., Chevrolet Division,
D. C. Pa., 66 F.R.D. 57, 60. Doznani nebo pfiznani neni
omezeno pouze na slova, ale miZe zahrnovati choyéni,
jednani a skutky osoby obvinéné z trestného cinu.
People v. Baldi, 80 Misc.2d 118, 362 N.Y.S5.2d 927, 933.

Admissions against interest. Pfiznani proti zajmu.
Prohlageni uéinéné jednou ze stran sporu, které se rov-
na jejimu predchozimu pfiznani, Ze jedna z materié]n[ch
skuteénosti, relevantni pro danou véc, neni takova, ]_ak
ji tato strana narokuje. Nagel v. Hopingardner,‘Tejf. (}u{.
App., 464 S.W.2d 472, 476. Jakakoli prohlaseni ucinena
stranou v procesu nebo ji pfi¢itatelna, ktera pfedstavuiji
pfiznani proti jejimu zajmu a sméfuji k podpoFg net39
vyvraceni jakékoli materialni skute¢nosti v daném pri-
padu. Kellner v. Whaley, 148 Neb. 259, 27 N.W.2d 183,
189.

Admissions by party—oponent. Pfiznani odpulrce
strany. Tvrzeni neni diikazem z druhé ruky, pokud je toto
tvrzeni nabizeno protistrané a je (A) jejim viastnim tvrze-
nim, at' jiZ ji samotné nebo jejiho zastupce, nebo (B)
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tvrzenim, ohledné& néhoz ucinila projev, Ze je pfijima
nebo Ze véri v jeho pravdivost, nebo (C) tvrzenim oso-
by, kterou tato strana zmocnila k tomu, aby osoba ucini-
la vypovéd tykajici se daného pfedmétu, nebo (D) tvr-
zenim jejiho zastupce nebo zaméstnance tykajicim se
véci v ramci jeho zastoupeni nebo zaméstnani, uciné-
nym béhem existence tohoto vztahu, nebo (E) tvrzenim
spiklence strany béhem spiknuti a na jeho podporu.
Fed. Evid. R. (Federalni pravidla pro dokazovani)
801(d)(2).

Admissions by silence. Pfiznani na zakladé mlcéeni.
Pokud je prohlaseni uéinéno jinou osobou v pfitomnos-
ti strany sporu, které obsahuje tvrzeni skute¢nosti, kte-
ré, pokud by byly nepravdivé, tak by se za vSech da-
nych okolnosti pfirozené ocekavalo, Ze je strana popfre,
potom okolnost, ze nepromluvila, byla tradiéné pfijima-
na proti ni jakozto pfiznani. Okolnost, Ze osoba, ktera
nebyla ve vazbé, neodpovédéla odmitnutim na obviné-
ni z trestného &inu, maze byt povazovana za doznani
viny, pokud tato osoba pochopila obvinéni a mohla
odpovédét. Viz také Estoppel; Silence.

Adoptive admission. Akceptujici priznani. Jednani
strany, v némz tato strana schvali prohlaseni osoby, za
kterou je odpovédnd, ¢imiZ akceptuje pravdivost pro-
hlageni. Miceni, jednani nebo prohlaseni, ktera projevu-
ji souhlas s prohlasenimi jiné osoby. Takové pfiznani
muze byt pfijato jako dlkaz jakozto pfiznani Zalované
strany, pokud lze prokazat, Ze Zalovana strana pfijala
prohlaseni za vlastni. Viz Fed. Evid. R. (Federalni pravi-
dla pro dokazovani) 801(d)(2)(B).

Criminal admissions. Trestni pfiznani. Prohlaseni ob-
vinéného, pfimé nebo micky uéinéné, o skutecnostech
tykajicich se dané véci a sméfujici ve spojeni s prokaza-
nim jinych skutecnosti k prokazani jeho viny. State
v.Johnson, 277 Minn. 368, 152 N.W.2d 768, 773. Uznani
skutecnosti nebo okolnosti, z nichz lze dovodit vinu, ale
pouze sméfujici k prokazani trestného c¢inu, ktery je
davan za vinu, a nikoli rovnajici se doznani viny. Prohla-
$eni obzalovaného o skuteénosti nebo skuteénostech
tykajicich se dané véci sméfujici, ve spojeni s prokaza-
nim jinych skute¢nosti nebo okolnosti, k prokazani viny,
které vSak samo o sobé je nedostatecné k tomu, aby
umoznilo vyrok o viné. Nezahrnuje prohldseni, ktera
jsou soucasti res gestae (viz tam). State v. Clark, 102
Mont. 432, 58 P.2d 276, 278.

Discovery practice. Praxe zjistovani. Zadosti o pi-
znani v civilnim Fizeni jsou upraveny Federalnimi pravi-
dly civilniho fizeni (Fed. R. Civil P.) 36. Jakakoli véc
pfiznana podle Pravidla 36 je nezvratné zjiSténa, ledaze
pfislusny soud povoli odvolani pfiznani nebo jeho zmé-
nu. Viz Request (Request for admission); Stipulation.

Distinguished from confession. Odlisuje se od do-
znani. Doznani je prohldseni pfiznavajici nebo uznavaji-
ci veskeré skutecnosti nezbytné pro usvédceni z trest-
ného &inu. Na druhé strané priznani je uznanim skuteé-
nosti nebo skute¢nosti sméfujici k prokazani viny, které
nedostacuje k uznani viech podstatnych elementd
trestného ¢inu. Gladden v. Unsworth, Sth Cir., 396 F.2d
373, 375 n.2; People v. Fitzgerald, 56 Cal.2d 855, 861, 17
Cal. Rptr. 129, 132, 366 P.2d 481, 484. Vyrazu ,,admis-
sion’ (pfiznani) se obvykle pouZiva na civilni véci a ty
skutkové okolnosti v trestnich pripadech, které nezahr-
nuji trestny Umysl, zatimco vyraz ,,confession” (dozna-
ni) je obecné omezen na uznani viny. People v. Souris-
seau, 62 Cal. App.2d 917, 145 P.2d 916, 923.

Extrajudicial admissions. Mimosoudni pfiznani. PFi-
znani uc¢inéna mimo soud.

Implied admissions (pfiznani micky uéinénd) jsou ta,
ktera vyplyvaji z néjakého ¢inu nebo opomenuti strany,
napf. gastetné zaplaceni dluhu je pfiznanim odpovéd-
nosti za zaplaceni dluhu.

Incidental admissions (nahodila pfiznani) jsou ta, kte-
ré jsou uéinéna v néjaké jiné souvislosti, nebo jsou
zahrnuta v pfiznani néjaké jiné skutecnosti.

Judicial admissions (soudni pfiznani) jsou ta, ktera
jsou uginéna pfed soudem pravnim zastupcem osoby
za Ucelem pouziti jako nahrady za bézné pravni proka-
zani skutec¢nosti pfi soudnim jednani. Formalni vzdani
se dukazu, ktery zprostuje protistranu provadéni duika-
zu pfiznané skute&nosti a brani strané, kterad pfiznani
uc¢inila, v tom, aby je zpochybrniovala. E—Tex Dairy
Queen, Inc. v. Adair, Tex. Civ. App., 566 S.W.2d 37, 39.
Ta, ktera jsou dobrovolné ucinéna stranou, ktera jsou
zaznamenana pfi soudnim projednavani. Formalni akty
ucinéné stranou nebo jejim pravnim zastupcem pfi pro-
jednavani pfipadu pfed soudem za Gcelem nevyZado-
vat diikaz protistrany ohledné uréité skute¢nosti, o niz
protistrana tvrdi, Zze je pravdou. Hofer v. Bituminous
Gas. Corp., 260 lowa 81, 148 N.W.2d 485, 486.

Pleading. Proces. Uznani jednou stranou pravdivosti
urcité skutecnosti, kterou tvrdi protistrana, u¢inéné pri
procesu, jehoZ dasledkem je z(Zeni oblasti skute¢nosti
nebo tvrzeni, které je treba prokazovat. Tvrzeni v pro-
cesu, k némuz je vyzadovana procesni odpovéd, jsou
pripusténa, pokud nejsou popfena procesni odpovédi
druhé strany. Fed. R. Civil P. (Federalni pravidla civilni-
ho fizeni) 8(d).

Quasi admission. Viz toto heslo.
Request for admission. Viz Request.
Tacit admissions. Viz Tacit admissions.

Admissions tax. Dan za pfistup. Forma dané ukladané
jakoZ?to soucast ceny za pfistup k urcité funkci nebo
udalosti.

Admission to sufficient facts. Pfiznani podstatnych
skutec¢nosti. RovnéZ nazyvéana ,,submission to a fin-
ding” (podklad pro zji$téni) a znamena pfiznani skuted-
nosti dostatecnych k tomu, aby byla zji§téna vina. Com.
v. Duguette, 386 Mass. 834, 438 N.E.2d 334, 338.

Admit. Viz Admission; Admissions.

Admittance. Pfistup. V anglickém pravu Gkon udélujici
drzbu najemniho statku (copyhold estate). Je trojiho
druhu: (1) na zakladé dobrovolného udéleni lennim pa-
nem tam, kde mu pozemek pfipadl nebo byl navracen,
(2) na zakladé prenechani (surrender) pfedchozim uzi-
vatelem (tenantem, viz tam), (3) na zakladé amrti tam,
kde dédic se stava uZivatelem v dusledku smrti svého
predka. Najemni statky byly zruSeny &asti V Zakona
0 majetkovém pravu (Law of Property Act) z r. 1922.
Zruseni vstoupilo v Géinnost 1. ledna 1926. Viz také
Copyhold; Surrender.

Admittendo clerico. Stary anglicky writ adresovany
biskupovi ke stanoveni prava Koruny jmenovat do be-
neficia. Writ nafizujici vykon prava jmenovat do benefi-
cia, kterym je vymahano quare impedit, adresovany
biskupovi nebo jeho metropolitovi, ktery mu nafizuje,
aby pfijal a uved| do Gfadu Urednika nebo beneficiata
Zalobce.
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Admittendo in socium/Ad quaestionem facti...

Admittendo in socium. Stary anglicky writ pro zac':'leu-
néni uréitych osob, jako napf. rytifl a jinych Slechtict
hrabstvi mezi soudce daného soudniho obvodu.

Admixture. Piimiseni, pfimés, pfisada. Hmota vytvoie-
na smisenim; stav pfi smiseni; Gkon smiseni.

Admonish. Napomenout, varovat nebo pFipomer)out.
" Radit proti nespravné ¢innosti nebo varovat proti ne-
bezpeti trestného &inu. Viz Admonition.

Admonition. Napomenuti, varovani, vystraha. Jakékoli
autoritativni sdéleni nebo prohlaseni formou rady nebo
varovani vyslovené soudem poroté s pfihlédnutim
k povinnostem a chovani porotcd, piipustposti nebo
nepfipustnosti diikazd, nebo Gcelu, za kterym mohou
hodnotit jakykoli pfipustény dikaz. Ditka nebo varov-
né prohlageni adresované soudcem obhajci. .

V anglickém pravu ditka soudce obZalované osobé,
ktera je obZaloby zprosténa, varujici ji pied dasledky
jejiho chovani a sdélujici ji, Ze pokud tato osoba bude
vinna za tuté? chybu, pro kterou byla varovana, bude
potrestana s vétsi piisnosti. Ditka byla prohlasena za
druh potrestani za mensi preéiny. V kanonickém pravu
je diitka nejlehéi formou potrestani.

Admonitio trina. Troji varovani vyslovované vézni, kte-
ry odmital vypovidat pred soudem, pfedtim nez mu byl
udslen tvrdy trest (peine forte et dure, viz tam). 4 BI.
Comm. 325.

Ad mordendum assuetus. Navykly pokousat. Mate-
rialni tvrzeni v prohlasenich o ndhradé Skody zplsobe-
né psem osobam nebo zvifatim.

Admortization. Admortizace. Ve feudalnich obyé_ejich
snizeni vlastnictvi k pozemkim nebo prav k nemovitosti
z mrtvé ruky.

Adnepos. Syn prapravnuka.

Adneptis. Dcera prapravnucky.

Adnichiled. Anulovany, zruseny, uc¢inény neplatnym.

Adnihilare. Ve starém anglickém pravu anulovat; Cinit

neplatnym; sniZit na nulovou hodnotu; zachazet jako
s né&im, co neni; povaZovat za nulové.

Ad nocumentum. Ke kodé nebo zlosti; ke zranéni ne-
bo ujmé. Ad nocumentum liberi tenementi sui, ke $ko-
dé jeho volné driby (freehold). Formalni slova ve sta-
rém nafizeni tykajicim se rueni drzby. 3 Bl. Comm. 221,

Adnotatio. V kontinentalnim pravu podepsani jména
nebo inicial na listinu. Vynos (rescript, viz tam) panovni-
ka podepsany jeho vlastni rukou nebo inicidlami. V im-
perialnim pravu bylo nahodné zabiti promijeno odpus-
ténim panovnika, podepsanym jeho vlastnimi iniciala-
mi, annotatione principis. 4 Bl. Comm. 187.

Ad officium justiciariorum spectat, unicuique co-
ram eis placitanti justitiam exhibere. Je povin-
nosti soudctl vykonavat spravedinost pfi kazdém pro-
cesu pred nimi konaném.

Adolescence. Adolenscencé, dospivani. Vék, ktery na-
sleduje pubertu a predchazi vék zletilosti.

Ad omissa vel male appretiata. Ve vztahu k opomi-
nutim nebo nespravnym interpretacim.

Adopt. Pfijmout, pfivlastnit si, zvolit si nebo vybrat. Os-
vojit si (majetek nebo skutek) to, co tim pavodné neby-
lo. Akceptovat, souhlasit s a uvést do skuteéného cho-
du, jako napf. v pfipadé Gstavy nebo dodatku k Gstavé,
nafizeni, soudniho nafizeni nebo smérnice.

Adoption. Adopce, pfijeti, osvojeni. Pravni proces podle
zakona daného statu USA, v némz jsou ukonéena za-
konna prava a povinnosti ditéte vaéi jeho pfirozenym
rodi¢m a jsou nahrazena obdobnymi pravy a povin-
nostmi viiéi jeho adoptivnim rodié¢am. Vzit do néci rodi-
ny dité jiné osoby a dat mu préva, privilegia a povin-
nosti ditéte a dédice. Proces adopce je zcela zaloZen na
zakonu a nema zadny historicky zaklad v common law.
Vétéina adopci se uskuteénuje na zékladé umisténi
podle rozhodnuti spravnich organil. Viz Adoption by
estoppel; De facto adoption; Equitable adoption; Pla-
cement; Private placement (Adoption).

Smluvni princip, podle néhoZ osoba souhlasi s pfije-
tim smlouvy, plvodné sjednané k jejimu prospéchu.
Ptijeti znamena pouze od doby, kdy takové osoba sou-
hlasi, na rozdil od ,,ratifikace”, ktera se vztahuje zpétné
k dobé, kdy byla uzaviena ptvodni smlouva. Ve spole-
genském pravu se pouzije tohoto pojmu v pfipadé, ze
nové vytvorena spolecnost akceptuje smlouvu pFed-
chézejici jejimu vytvofeni (preincorporation contract),
kterou uzaviel v jeji prospéch zakladatel spole¢nosti.

Adoption by estoppel. Osvojeni prostfednictvim es-
toppelu (prekazky uplatnéni naroku, viz tam). Osvojeni
ditéte podle principt ekvity na zakladé piislibli a skutk(,
které zabrafiuje takové osobé a rezimu jejiho nemoviteé-
ho majetku v tom, aby odmitla ditéti postaveni osvojen-
ce. Heien v. Crabtree, Tex., 369 S.w.2d 28, 30. Viz také
Equitable adoption.

Adoption by reference. Pfijeti na zakladé odkazu. Pi-
semné prohlaseni, jimz je jiné prohlaseni, které je na
samostatné listing, zahrnuto pomoci odkazu. Pro’h!asev-
ni pii soudnim procesu muiZe byt pfijato na ;aklade
odkazu v odli$né éasti téhoZ procesu nebo v jinem pro-
cesu nebo podnétu k zahajeni. Fed. R. Civil P. (Federalni
pravidla pro civilni fizeni) 10(c).

Adoptive act. Zakon podléhajici pfijeti. Zékonoc_lérn\:/
akt, ktery vstupuje v Géinnost v ramci uréité ohrangéepe
oblasti na zakladé toho, Zze bude pfijat ob’yvatell této
oblasti zptisobem, ktery je v ném pfedepsan.

Ad opus. K praci, k dilu.

Ad ostendendum. K ukazani. Formalni slova ve starych
writech.

Ad ostium ecclesiae. U dvefi kostela. Jeden z péti
druhd véna formalné uznavany anglickym pravem. 2 BI.
Comm. 132.

Ad pios usus. Lat. Ke zboznému uZiti. Ke zboznym (nq-
bozenskym nebo charitativnim) G¢eldm neboupouzltl.
Uzivano ve vztahu k darim a dédickym odkazdm.

Ad prosequendam. K vysetieni.

Ad proximum antecedens fiat relatio nisi impe-
diatur sententia. Piibuzenstvi se vztahuje k nejblizsi-
mu predkovi, pokud nevyplyva z dané souvislosti jinak.
Brown v. Brown, Del., 3 Terry 157, 29 A.2d 149, 153.

Ad punctum temporis. K asovému okamZiku.
Ad quaerimoniam. Podle stiznosti.

Ad quaestionem facti non respondent judices;
ad quaestionem juris non respondent jurato-
res. Na faktické otazky neodpovidaji soudci, na prav-
ni otazky neodpovidaji porotci. Znamena, Ze porotci
museji rozhodovat otazky faktické a soudci otazky
pravni. Ex parte United States, C.C.A. Wis., 101 F.2d
870, 874.




Ad questiones legis.../Ad testificandum
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Ad quaestiones legis judices, et non juratores,
respondent. Na otazky pravni odpovidaji (tzn. je roz-
hoduji) soudci, a nikoli porotci.

Ad quem. Ke kterému. Pojem uZivany pfi poéitani éasu
nebo vzdalenosti, korelativni k pojmu a guo; oznaéuje
konec nebo koneény bod. Viz A quo.

Pojem terminus a quo je okamzikem poéatku nebo
odchodu; pojem terminus ad quem je koncem obdobi
nebo okamzikem pfichodu.

Ad questiones facti non respondent judices;
ad questiones legis non respondent juratores.
Soudci neodpovidaji na (tj. nerozhoduji) otazky faktic-
ké; porotci nerozhoduji otazky pravni.

Adquieto. Platba.

Ad quod curia concordavit. K ¢emu? dal soud sou-
hlas.

Ad quod damnum. K jaké skodé. Nazev writu plvodné
vydavaného anglickym kancléfem, ktery nafizoval $eri-
fovi, aby vysetfil, .k jaké skodé&" povede uréity tkon,
pokud bude uéinén.

Je to writ, ktery mél byt uplatnén pfedtim, nez kral
udeéli uréité svobody, jako napf. svobodu trhu apod.,
které mohou byt na Gjmu jinym osobam, a proto je
tfeba vySetfit, zda jejich udélenim dojde ke skodé a vhgi
komu a k jaké skodé by tim doslo.

Existuje také jiny writ nazyvany ad quod damnum
pro pfipady, Ze nékdo odkloni obecnou cestu a navrhne
jako prospésnou jinou cestu.

»Writ ad quod damnum” je starého pivodu a mohl
byt vydan jako writ udélujici pravo, pokud byl viastnik
pozemku nespokojen se stanovenim vy$e nahrady §ko-
dy vyvlastiiovacim pfikazem. Lewis v. Du Pont, Del.
Super., 2 Terry 347, 22 A 2d 832, 834.

Ad quod non fuit responsum. K ¢emu? nebyla zad-
na odpovéd. Vazba uZivand ve starych sbirkach
rozhodnuti, kde bod pfedlozeny jako argument jed-
nou stranou nebyl druhou stranou odmitnut, nebo
kde uréitému bodu nebo argumentu obhéjce nebylo
soudem vyhovéno nebo byl ponechan bez povsim-
nuti, nebo kde bylo namitce soudem vyhovéno
a obhajce, ktery namitku vznesl, na ni neodpové-
dél.

A.D.R. Viz Alternative dispute resolution; Asset Depre-
ciation Range.

Ad rationem ponere. Pfiedvolat nékoho k jednani.
Technicky vyraz ve starych zaznamech statni pokladny,
ktery znamenal postavit pfed soud a vy3etfit dané obvi-
néni; pohnat pfed soud.

Ad recognoscendum. K uznani. Formalni slova ve sta-
rych writech.

Adrectare. Upravit, uspokojit nebo provést zmény.

Ad recte docendum oportet, primum inquirere no-
mina, quia rerum cognition a nominibus rerum
dependet. K tomu, aby byla véc spravné pochopena,
je tfeba nejprve zjistit jména, nebot spravna znalost
véci zaleZi na jejich jménech.

Ad rectum. K pravu, ke spravnému. Cinit spravné. Vyho-
vét obZalobé. Vyhovét pozadavkiim prava. Habeant eos
ad rectum. At se podfidi zakonu, nebo poskytnou uspo-
kojeni.

Ad reparationem et sustentationem. K opravé a za-
chovéani v uspokojivém stavu.

Ad respondendum. K odpovédi; odpovédét. Slova
pouZivana v uréitych writech k tomu, aby se uréita oso-
ba dostavila pfed soud a odpovédéla na svou obranu
v Fizeni, jako napf. v habeas corpus ad respondendum
a capias ad respondendum, viz tam.

Adrhamire. Ve starém evropském pravu slavnostné se
zavazat, néco prohlasit nebo slibit; zaruéit se; zavazat
se ke sloZeni prisahy.

Adrogation. Adrogace. V kontinentalnim pravu osvoje-
ni toho, kdo byl impubes, tzn. pokud élo o muze, pod
¢trnécti lety véku; pokud $lo o Zenu, pod dvanacti lety.

Ads. Zkratka pro ad sectam {viz tam), znamenajici ,,na
zadost".

Ad satisfaciendum. K vyhovéni, k uspokojeni. Dirazna
slova writu capias ad satisfaciendum, ktery pozaduje,
aby Serif zadrzel (take) osobu Zalovaného za Géelem
uspokojeni (satisfy) zalobcova naroku.

Adscendentes. Lat. V kontinentalnim pravu ascendenti,
pfedci.
Adscripti. Viz Adscriptus.

Adscripti glebae. Pfipsani k nemovitosti. Nevolnici, kte-
fi slouZili vlastniku pldy, ktefi byli pfipoutani k padé
a pfechazeli s padou, pokud byla zcizena.

Adscriptitii. Lat. Druh nevolnikl nebo otrokd. Takové
osoby, které byly zapsany a podléhaly odvodu jakozto
legionari.

Adscriptus. Pfipsany. V kontinentalnim pravu pfidany,
pfipojeny, nebo zavazany na zakladé pisemnosti; zapsa-
ny, registrovany; spojeny, pfipojeny, obecné vazany na
néco. Servus colonae adscriptus, otrok nebo nevolnik
pfipojeny k nemovitosti jako rolnik. Fundus adscriptus,
nemovitost vazana k né¢emu nebo zatizena povinnosti.

Ad sectam. Na zadost. Obecné zkracovano ads. Pouzi-
vano v zaznamech a indexaci jmen pravnich pfipadi
tam, kde je snaha, aby jméno odplrce bylo uvedeno
jako prvni. Tak ,,B. ads. A.” oznaduje, Ze B. je odptircem
v Zalobé podané A. a takto napsany titul bude inverzi
obvyklejsi formy ,,A. v. B.”.

Adsessores. Piisedici. Vedlejsi soudci. Asistenti nebo
poradci regulérnich magistrat, nebo osoby jmenova-
né jako jejich substituti v urditych pfipadech. Viz Asses-
sor.

Adstipulator. V fimském prévu vedlej$i strana ve vzta-
hu k pfislibu (resp. pfipovédi), kterad obdrzela stejny
pfislib jako jeji principal a méla by rovnéz obdrzet pies-
né stejnou platbu; nebo pouze sjednala ¢ast toho, co
sjednal jeji principél, a potom byla jeji prava stejného
rozsahu jako €astka, na kterou znélo jeho vlastni ujed-
nani. Ten, kdo nahrazoval misto cisafského prokuratora
v dobé, kdy préavo odmitalo povolovat ujednani na za-
kladé prokury.

Ad terminum annorum. Ke Ihité (nékolika) let.

Ad terminum qui praeterit. K okamziku, ktery pred-
chazel. Slova v latinské formé writu k pfevzeti pouziva-
ného v common law za Ggelem pfevzeti drzby budov,
a to ve prospéch lenniho pana, od pachtyfe (tenanta),
jehoz driba presahla uplynuti doby, na kterou mu bu-
dovy byly pronajaty.

Ad testificandum. K dosvédéeni. Druh writu na habeas
corpus (viz tam), pouzivany za Géelem pfedvedeni véz-
né pred soud k dokazovani. Viz Habeas corpus.
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Ad tristem partem.../Advance sheets

Ad tristem partem strenua est suspicio. Podezieni
lezi na nestastné strané.

Ad tunc et ibidem. Tehdy a tam. V procesu latingké
jméno pro bod obzaloby, ktery obsahoval konstatovani
o predmétu, ktery ,,byl nalezen tehdy a tam”.

Adult. Dospély. Ten, kdo dosahl zakonného véku zletilos-
ti: obecné 18 let. V kontinentalnim pravu muz, ktery
dosahl véku 14 let; zena, ktera dosahla véku 12 let. Viz
Legal Age; Majority.

Adulter. Padélatel, cizoloznik. Ten, kdo falSuje; ten, kdo
svede manzelku jiného muze. Adulter solidorum. Padé-
latel kovi; podvodnik.

Adultera. CizoloZnice. V kontinentalnim pravu cizoloZni-
ce, zena vinna cizolozstvim.

Adulteration. Padélani. Cin falSovéani nebo znehodno-
covani. Cin smiseni négeho neéistého nebo nepravého
s nééim ¢istym nebo ryzim, nebo podruinéjéiho_v{(rob-
ku s lepsim vyrobkem téhoz druhu. Tohoto pojmu se
obecné uZivd pro smiseni tykajici se potraviny vnevl_)vq
napoje, které maji byt prodany s ]in\'/.mi pgdruzng;su
kvality, a obvykle maji viceméné ékodllvcvé u‘cm'ky. Cin,
proces nebo opominuti jednat, na zakladé nlchg se po-
travina stane nedistou a nevhodnou ke spotfebé. Tgko-
vé jednani je zakazano a je upraveno federélnimi zako-
ny, zakony jednotlivych statd USA a rozhodova_nq ad-
ministrativnimi organy. Viz Food and Drug Administra-
tion: Food, Drug and Cosmetic Act; Foreign substance.

Adulterator. Padélatel, falsovatel. V kontinentalnim pra-
vu padélatel.

Adulteratores monetae. Padélatelé penéz.

Adulterine. Cizolozného pivodu. Zplozeny v cizolozném
styku. Za cizolozného plvodu nejsou povaZovani ti, kte-
Fi jsou zplozeni Zenou, ktera se vefejné provd;'alla a ne-
védéla, Ze pfedchozi manzelka jesté Zije. V nmskem
a kanonickém pravu se rozlisovaly nemanzelske déti
cizolozného plivodu od téch, které byly détmi dvou
osob, které neuzavrely shatek, a prvné uvedené déti
mély pfisnéjsi rezim, nebot jim nebyl povolen status
manzelskych déti a nemohly byt vybrany do stavu du-
chovnich.

Adulterine guilds. Nezakonné cechy. Obchognici ]?d:
najici jako sdruZeni bez fadné listiny, ktefi kazdorocne
platili pokutu za povoleni vykonavat privilegia, ktera si
prisvojili.

Adulterium. Pokuta, kterd byla v davné dobé ukladana
za spachani cizolozstvi.

Adultery. Cizolosstvi. Dobrovolny sexualni styk vdané
nebo Zenaté osoby s osobou jinou, nez je manzel nebo
manzelka osoby, kterd se &inu dopousti, nebo néjaké
osoby s osobou, ktera je vdana nebo zenatéa s _osobog
jinou. Viz napf. Wisc. St. 944.16. Tento trestny Cin, ktgry
je rizné vymezovan a trestan zakony jednqtlivych stata
USA, je stihan zfidka. Viz také lllicit cohabitation.

Open and notorious adultery. Zjevné a obecné zna-
mé cizolozstvi. K tomu, aby Zily ve zjevném a obecné
znamém cizolozstvi, musi strany spolu bydlet vefejné
ve vztahu k spoleénosti, jako kdyby mezi nimi existovg-
ly manzelské svazky, a jejich zplsob Zivota a skuterf-
nost, ze nejsou manzel a manzelka, musi byt ve spole¢-
nosti znam.

Ad ultimam vim terminorum. K nejzazSimu kovnqi
Ihiit; ve smyslu tak univerzalnim, jak to fhaty umozni.

Ad usum et commodum. K uzZitku a prospéchu.

Ad valentiam. K hodnoté, podle hodnoty. Viz Ad valo-
rem tax.

Ad valorem tax. Dan podle hodnoty. Dai vybirana
z hodnoty majetku. Obecnéjsi dan z hodnoty majetkg je
dan wvybirand jednotlivymi staty USA, hrabstvimi
a mésty z nemovitosti. Dané ad valorem vsak ’mohou
byt vybirany i z movitosti, napf. daf z motorového vo-
zidla mze byt vybirdna podle hodnoty automobilu_, aje
proto odeéitatelna jakozto dar. Dan vybirana z mzvajetku
nebo obchodniho zbozi v poméru k jeho hodnoté, sta-
novena napf. odhadem nebo ocenénim. Callaway v. Ci-
ty of Overland Park, 211 Kan. 646, 508 P.2d 902, 907.

Davky jsou bud ad valorem (podle hodnoty) neb_o
specific (specifické); prvné uvedené tehdy, poklud je
dan stanovena formou procenta z hodnoty maje}ku;
posléze uvedené tehdy, pokud je dan vybiréana jako
fixni ¢astka na kazdy vyrobek nebo druh vyrobk( bez
ohledu na jejich hodnotu.

Advance. Postoupit, podporovat, dat predem. Néco po-
sunout z hlediska postaveni vpied, ¢asové nebo mjst-
né. Zaplatit penize nebo poskytnout jinou hodnEJtu pred
jejich splatnosti; néco dodat dfive, nez je obdrz_en jeho
ekvivalent; phijcit; opatfit kapital na pomoc projektova-
nému podniku v oéekavani, Zze se vrati. Pfedem dodat;
dodat na Gvér nebo pfedtim, nez je zboZi dodano nebo
vykonana prace; dodat jako ¢ast kapitalu nebo fondu;
zaplatit penize pfed jejich splatnosti; opatfit penize pro
zvlastni uéel sjednany mezi stranami s tim, ze penize .
nebo jejich celkovy ekvivalent budou v’récgny;’opatrlt
penize nebo zboZi pro jiné v ocekédvani jejich uhrady.

Penize nebo zbozi opatfené na uvér. Pljéka neb,o Eja{
nebo penize dané pfedem s tim, Ze budou podminéné
splaceny; muze byt ekvivalentni vyrazu ,,pay"’. Viz také
Advances.

Advance bill. Sménka vystavena pfed odeslanim zboZi.

Advancement. Zavdavek, zaopatfeni vénovanim majet-
ku. Penize nebo majetek dané rodi¢em ditéti nebo ne-
kdy pfedpokladanému dédici, nebo vynaloZené rodi-
gem ve prospéch posléze uvedenych, formou pfedcho-
ziho ptevedeni podilu, ktery by dité zdédilo z pozﬁs:ta-
losti rodice a s tim, 2e méa byt od ni odecten. Posle_z'e
uvedena okolnost odli$uje zavdavek od daru nebo pdjé-
ky.

Advance payment. Zaplaceni pfedem. Platby u€inéné
v otekavani udalosti nebo stanovené budouci odpo-
védnosti nebo zavazku.

Advances. Dané pfedem. Penize zaplacené pfedem ne-
bo pred vlastni dobou placeni; penize nebo zboii'opgt-
fené na uvér; phjcka nebo dar nebo penize dané pre-
dem s tim, ze budou podminéné splaceny. Platby pre-
dem provedené v(éi vlastniku majetku faktorem {:I?bo
makléfem v cené zboZi, které ma faktor nebo maklér ve
svych rukou, nebo je ma obdrzet, za G¢elem prodeje.
Viz také Advance.

Advance sheets. Signalni archy, signaini vytisky sbirek
rozhodnuti. Brozury (publikované tydné pro Nationql
Reporter System — Narodni systém sbirek r’ozhodnutlo)
obsahujici nejposlednéjsi nazory speciélnlch .SOL.‘du,
(napt. Federal Reporter) nebo soudl nékolika jurisdikct
(napf. Pacific Reporter). Cislovani svazku a stran je opv-
¢ejné shodné s pozdéji vydavanymi svazky p.rlsiu'snych
fad shirek rozhodnuti, které zahrnuji nékolik Cislova-
nych vydani signalnich vytiska.




Advantagium/Adverse opinion

Advantagium. Ve starych procesech, vyhoda.

Advena. Pfichozi, poutnik. V fimském pravu osoba, ktera
se narodila v cizing, opustila svou vlastni zemi a usadila
se jinde a ktera neziskala obéanstvi svého nového mis-
ta; ¢asto nazyvana albanus.

Advent. Advent. Casové obdobi uznavané anglickym
common law a kanonickym pravem, které zaéina v ne-
déli pfipadajici bud’ na St. Andrew's Day (den Sv. On-
dfeje), tj. 30. listopadu, nebo nedéli po ném nasleduijici,
a pokracujici az do Christmas day (Boziho hodu vanoé-
niho).

Adventitious. Nahodily. Ten, ktery se stane nahodné,
nahodile nebo mimo pravidelny béh véci.

Adventitius. Lat. Nahodny; nahodily; pochazejici z ne-
obvyklého zdroje. Adventitia bona je majetek, ktery pfi-
padne jinak neZ na zakladé dédéni. Adventitia dos je
véno nebo podil dané néjakym pfitelem, osobou jinou,
neZ je rodic.

Ad ventrem inspiciendum. Prozkoumat ltino. Writ pro
svolani poroty matrén (matrons, viz tam) ke zjisténi
téhotenstvi,

Adventura. Nebezpedi, dobrodruzstvi. Ztroskotanci
jsou nazyvani adventurae maris (dobrodruzi mofe).

Adventure. Nebezpeéi, dobrodruistvi. Hazardni a ne-
obycejny podnik. Troufaly zavazek provazeny moznym
hazardem, rizikem a nepfedvidanymi udalostmi.

Obvyklé slovo v namoinich pojistkach, pouzivané
jako synonymum nebo téméf synonymum s ,,perils”
(nebezpeti). Nalodéni zbozi k tizi obchodniho zastupce
za G¢elem, aby s nim bylo disponovano (tj. bylo proda-
no, pozn. piekl.) za nejlep$i moznou cenu.

Adventure, bill of. V obchodnim pravu listina podep-
sana obchodnikem, ktera stanovi, Ze majetek k nalodé-
nému zboZi na jeho jméno patfi jinému, piicemz takto
jmenovana osoba méa odpovidat za nebezpeéi nebo
nahodu, se zavazkem obchodnika mu vysledek trans-
akce vylétovat.

Gross adventure. ZapUijéka na lod. V namofnim pra-
vu zastava lodi, zapUjcka na lod'. Takto nazyvana proto,
ze pljcovatel v pfipadé ztraty nebo vydajil vzniklych
v disledku celkového zabezpedeni musi pfispét na vie-
obecnou (gross) havarii.

Joint adventure. Spoleény podnik, spoleéné riziko.
Obchodni nebo ndmoini podnik, ktery provozuje spoleé-
né nékolik osob; spoleénost s ruéenim omezenym — ni-
koli omezenym ve smyslu zakonné (pravy ruéeni spo-
leénikd, ale pokud jde o jeho rozsah a trvani. Sdrueni
dvou nebo vice osob k provozovani jednoduchého ob-
chodniho podnikéni za Géelem zisku, pfic¢emz k tomuto
G&elu spoji svlij majetek, finance, hotovost, dovednost
a znalost. Zvlastni spojeni dvou nebo vice osob, kde je,
pfi uréitém zvlastnim riziku, usilovano spoleéné o zisk,
bez néjakého skuteéného spoleéenstvi nebo oznadeni
urcité spole¢nosti. Viz také Joint venture.

Adventurer. Dobrodruh, riskantni podnikatel. Ten, kdo
provozuje nejisté nebo hazardni akce nebo podniky.
Pouziva se rovnéz k oznaceni toho, kdo se snazi prosa-
zovat vlastni zajmy bezohlednymi navrhy zamérenymi
na davéfivost jinych.

Adversary counsel. Pravni zastupce ex offo. Takovy
pravni zastupce, ktery musi byt jmenovan v soudnim
rozhodovéni o vykonu trestu, ma stejné funkce, povin-

nosti a odpovédnost jako by mél takovy zastupce, kte-
rého by dana osoba méla jako svého pravniho zastup-
ce, a takové povinnosti zahrnuji uchovani divérnych
informaci a tajemstvi klienta, vykon nezavislého profe-
sionalniho rozhodovani ve prospéch klienta, tplné za-
stupovani klienta a zastupovani klienta oddané v ramci
zakonnych moznosti. State ex rel. Memmel v. Mundy,
75 Wis.2d 276, 249 N.W.2d 573, 577.

Adversary proceeding. Sporné fizeni. Rizeni, v néms
strany stoji proti sobé; fizeni, v néms je veden spor, na
rozdil od jednani nebo procesu ex parte. Rizeni, o ném3
strana Z&dajici pravni ochranu toto dala druhé strané
pravné na védomi a poskytla druhé strané pfileZitost na
to odpovédét. Viz také Case. Srovnej Ex parte.

Adversary system. Kontradiktorni systém. Soubor
pravnich predpis(, pravidel a procesnich norem cha-
rakterizovany stranami stojicimi proti sobé, které ve
vzajemném sporu usiluji o vysledek, ktery je pro né
pfiznivy. V takovém systému jedna soudce spise jako
nezavisly magistrat nez jako vefejny 2alobce; odlisujici
se od inkvizi¢niho systému.

Adverse. Stojici proti; protikladny; v odporu proti nebo
rozporu s narokem, aplikaci nebo fizenim. Majici proti-
kladné zajmy; majici zajmy na zachovani nééeho, pro
co je podstatna opozice.

UZiti pozemku je ,,adverse” (protikladné), jako napf.
ve smyslu proti vlastnikovi, pokud neni uskuteéfiovano
v zavislosti na ném, je zjevné a notoricky znamé a nenive
vztahu k nému protipravni; ,,adverse” znamena, Ze ten,
kdo nééeho uZiva, neuzna, napf.ze je proti nému zalova-
no z divodu, Ze je ,adverse” (s né&im v rozporu),
opravnéni bud' zabranit dal$imu uZivani nebo je dovolit,
avztahuje se k neuznani takového opravnéniv dobé, kdy
je uéinéno. Benson v. Fekete, Mo., 424 S.W.2d 729, 738.

Pokud jde o adverse Enjoyment; User; Verdict; Wit-
ness, viz tato hesla.

Adverse claim. Protinarok. Pravo, které tvrdi jedna oso-
ba, uplatiiované proti zajmu jiné osoby.

Adverse enjoyment. Viz Adverse possession.

Adverse interest. Protikladny zajem. ,Protikladny za-
jem* svédka, jako napf. dovolit kiizovy vyslech stra-
nou, ktera ho povolava za svédka, musi byt pro pfipad
sporu tak zavainy, Zze rozsudkem bude nabyto, ztrace-
no, nebo materialné ovlivnéno zakonné pravo nebo
odpovédnost, a musi byt takovy, jaky by byl prosazen
v pfipadé Gspéchu odpurce strany, ktera jej povolava
za svédka. Viz také Adverse witness.

Adverse interest rule. Pravidlo protikladného zajmu.
Okolnost, Ze se strané nepodafilo uvést svédka, které-
ho bylo v jeji moci uvést a kterého by pfirozené byla
uvedla, s tim, Ze takovy nezdar umoZiuje domnénku, e
svédectvi tohoto svédka by bylo pro véc strany nepfi-
znivé. New England Whalers Hockey Club v. Nair,
1 Conn. App. 680, 474 A.2d 810, 814.

Adverse opinion. Negativni posudek. Ugetni termin
pouZivany v souvislosti s vydavanim ovérenych finang-
nich vykazl. ,Adverse opinion” {negativni posudek)
konstatuje, Ze finanéni vykazy dané instituce pfiméfené
nevykazuji finanéni postaveni, vysledky operaci a zmé-
ny ve finanénim postaveni v souladu s obecné pfijatymi
zasadami Gcetnictvi (GAAP).

Vysvétleni odchylky od GAAP musi byt v posudku
zahrnuto. Viz Opinion (Accounting), pokud jde o ,,quali-
fied”, ,,unqualified” a ,,disclaimer” opinions.
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Adverse party/Advice

Adverse party. Protistrana. Strana v fizeni, jejiz zajmy
jsou v rozporu nebo protikladné zajmdam druhé strany
v fizeni.

Appeal. Odvolani. ,Protistranou’ opravnénou ktomu,
aby ji bylo oznameno odvolani, je kazda strana, jejiz za-
jemvevztahuk rozsudkunebovynosu, protinémuzje od-

" volani podano, je v rozporu se zménou nebo zrusenim
pozadovanymi v odvolani. Tento pojem zahrnuje nasle-
dujici: kazda strana, v jejimZ zajmu je zachovaniresp. pot-
vrzenirozsudku nebo vynosu. VSechny strany v postave-
ni proti strané, kterd neméla Uspéch, ledaze by zména
v daném prfipadu nebyla v neprospéch strany. Kazda
strana, ktera by byla poskozena zménou nebo zrusenim
rozsudku, proti némuz odvolanismértuje. Ten, kdo méa za-
jem navysledku, ktery je protikladny tomu, knémuz smé-
fuje odvolani. Strana protokolu, jejiz zajem na predmétu
odvolani je rozporny ve vztahu ke zruseni nebo zméné
rozsudku nebo nafizeni, proti némuz odvolani sméfuje.

Discovery. Zjistovani. Kdyz si strany vyméni pisem-
néa soudni podani, kde jedna néco poZaduje proti druhé,
strany jsou ,,adverse’ (ve sporu, protistranami), v ram-
ci pravidla umoZnujiciho doruéovani pisemnych soubo-
ri otazek jakékoli protistrané. Carey v. Schuldt, D. C.
La., 42 F.R.D. 390, 393, 394, 395.

Adverse possession. Vydrieni, adverzni (tj. proti néko-
mu) drzba, drzba protistrany. Metoda nabyti pravniho
titulu k nemovitému majetku na zakladé drizby po za-
konné stanovenou dobu za uréitych podminek. Lowery
v. Garfield County, 122 Mont. 571, 208 P.2d 478, 486.
Byla popséna jako zdkonna metoda nabyti pravniho
titulu k pozemku na zakladé promlceni. Field v. Sosby,
Tex. Civ. App., 226 S.W.2d 484, 486.

S ohledem na Upravu podavani Zalob na vydani po-
zemku v zadkoné o promlceni (statute of limitations),
muze byt na zadkladé vydrieni nabyto pravniho titulu
k nemovitému majetku. K tomu, aby byl pravni titul
timto zplsobem ziskan, musi byt prokazano uzivani,
které neni tolerantni (nonpermissive use), je skutecné,
zjevné, notoricky znamé, vyhradni a adverzni (tj. stojici
proti nékomu jinému) po zakonné stanovenou dobu.
Ryan v. Stavros, 348 Mass. 251, 203 N.E.2d 85. Zakony
jednotlivych stati USA se lisi z hlediska pozadované
5 let s ¢asovymi obdobimi dokonce piesahujicimi tyto
hranice, které pokryvaji urcité zvlastni pfipady. Mohou
existovat rlizna ¢asova obdobi dokonce i v ramci téhoz
statu, kterd zaviseji na tom, zda ma adverzni drZitel
zdanlivy narok na pravni titul & nikoliv, resp. zda byly
zaplaceny dané ¢&i nikoliv. V nékterych pfipadech je
poZadovana dels$i drzba vaéi vefejnym institucim nez
vigi jednotlivetm.

Adverzni drzba zavisi na dmyslu toho, kdo pozemek
okupuje (drzi), narokovat si nemovity majetek a drzet jej
v opozici proti celému svétu, Sertic v. Roberts, 171 Or.
121, 136 P.2d 248; a rovnéz ztélesnuje myslenku, Ze
vlastnik majetku nebo osoby majici na tomto majetku
podil védi o tom, Ze osoba okupujici (drzici) pozemek
tvrdi, ze jej vlastni. Field v. Sosby, Tex. Civ. App., 226
S.W.2d 484, 486.

Adverzni drzba sestava ze skutec¢né drzby s Umyslem
drzitele drzet majetek sam s vyloucenim jinych a vyzna-
¢uje se vykonavanim vlastnickych Ukonu na pozemku,
vCéetné bézného uZivani a brani béZnych uzitkd, které
pozemek v daném stavu umoznuje. U.S. v. Chatham,
D.C.N.C., 208 F. Supp. 220, 226.

Viz také Constructive adverse possession; Hostile:
Possession (Hostile possession; Open possession);
Notorious possession; Prescription; Tacking.

Adverse use. Protipravni uZiti. UZiti bez licence nebo
svolenf; element nezbytny k nabyti pravniho titulu nebo
sluZzebnosti na zakladé promléeni. Shuggars v. Brake,
248 Md. 38, 234 A.2d 752.

Adverse witness. Nepfiznivy svédek. Svédek, ktery po-
dava dlikaz o materialni skuteénosti skodlivy pro stra-
nu, ktera jej vyslechla. Obecné uzivano k oznaéeni
svédka, jehozZ svédectvi je Skodlivé nebo nepfiznivé pro
stranu, ktera jej povolala jako svédka a v dlsledku toho
muze byt divéryhodnost takového svédka zpochybné-
na. Foremost Dairies Inc. of South v. Cutler, Fla. App.,
212 So.2d 37, 40, 41. Viz také Adverse interest; Hostile
or adverse witness.

Adversus. Proti. V kontinentalnim pravu proti (contra).
Adversus bonos mores, proti dobrym mravam.

Adversus extraneos vitiosa possessio prodesse
solet. Pfedchazejici drzba je dobrym vlastnickym titu-
lem proti véem, ktefi nemohou prokazat lepsi. Proti
tfetim osobam je vadna drzba prospésna (proti tfetim
osobam je i vadnéa driba chranéna).

Advertise. Propagovat, vefejn& oznamit. Poradit, ozna-
mit, informovat, dat védét, zverejnit. Jakymikoli pro-
stfedky upozornit na véc vefejnost. Jakékoli Gstni, pi-
semné nebo grafické prohlaseni u¢inéné prodavajicim
jakymkoli zpisobem v souvislosti s propagaci podniku,
které zahrnuje, bez omezeni z hlediska vyjmenovani
zboZi, prohlaseni a Udaje u€inéné v novinach nebo jiné
publikaci, v rozhlase nebo televizi, nebo obsazené v ja-
kémkoli oznameni, prospektu, vyvésni reklamé, katalo-
gu nebo dopise, nebo vytisténé nebo obsazené na jaké-
koli etiketé nebo stitku, které jsou pfipojeny nebo pro-
vazeji jakékoli zbozi. Na rozdil od jinych forem komuni-
kace ,,advertise” znamena upozornit na véc vefejnost.
Freeman v. Greenbriar Homes, Inc., Tex. App. — Dallas,
715 S.W.2d 394, 397. Klamava a nekala reklama je upra-
vena Federalni komisi pro obchod (Federal Trade Com-
mission) a obdobnymi komisemi jednotlivych statd
USA. Viz také Printers Ink Statute.

Comparative advertising. Srovnavaci reklama. Re-
klama, ktera specificky srovnava inzerovanou znacku
s jinymi znackami téhoz vyrobku.

Competitive advertising. Konkurenéni reklama. Re-
klama, ktera obsahuje v zdsadé jen stru¢nou informaci
a je pouzivana pouze k tomu, aby umoZnila vyrobci
udrZet si na trhu podil pro dany vyrobek.

Informative advertising. Informativni reklama. Rekla-
ma, kterd podava informaci o vhodnosti a kvalité vyrob-
kd. OdliSuje se od konkurencni reklamy.

Advertisement. Inzerat, reklama. Oznameni podavané
zplisobem zaméfenym na vyvolani vefejné pozornosti.
Edwards v. Lubbock County, Tex. Civ. App., 33 S.W.2d
482, 484. Informace sdélovana vefejnosti nebo zainte-
resované osobé, napf. prostrednictvim prospektd, no-
vin, televize, vyvésnich tabuli, rozhlasu. First Nat. Cor-
poration v. Perrine, 99 Mont. 454, 43 P.2d 1073, 1077.

Advice. Rada, zprava. Nazor; posudek; informace nebo
zprava; rada davana pravniky jejich klientim; minéni
vyslovené ohledné rozumnosti budouciho jednéani.
Hughes v. Van Bruggen, 44 N.M. 534, 105 P.2d 494, 496.
Viz také Advise.




Advice/Advocati fisci
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Instrukce nebo pokyny, které obvykle podava jeden
obchodnik nebo bankéf druhému dopisem, v ném? ho
informuje o tom, Zze mu odeslal zboZi nebo na né vysta-
vil sménky, s podrobnym uvedenim data nebo predlo-
Zeni sménky, Castky a osoby, které méa byt placeno
(dorutitele sménky). Sménky pfedliozené k akceptaci
nebo platbé jsou ¢asto odmitdny z divodu want of
advice (potfeby pokynu).

Advice of counsel. Rada pravniho zistupce. Obrana
pouzivana pfi fizenich z davodu svévolného stihani,
ktera vyzaduje nalez, Ze odpirce predlozil svému prav-
nimu zastupci vSechny skuteénosti a ze se poctivé fidil
radou svého zastupce. Boylen v. Tracy, 254 Mass. 105,
108, 149 N.E. 674.

Advice of credit. Avizo o dvéru. Oznameni avizujici
banky o vystaveni akreditivu.

Ad vim majorem vel ad casus fortuitus non tene-
tur quis, nisi sua culpa intervenerit. Za vy33i moc
nebo nahodu nikdo neodpovida, pokud k nim ovéem
nepfispél svou vinou.

Advisare nebo advisari. Lat. Radit, zvaZovat, posuzo-
vat; nechat si poradit. Vyskytuje se ve spojeni curia
advisari vult (viz tam), (obvykle zkracovano cur. adv.
vult, nebo C.A.V.), soud si pfeje, aby mu byla poskytnu-
ta rada, nebo aby byla véc posouzena.

Advise. Radit, zvaZovat, posuzovat. Dat radu nebo vyja-
dfit ndzor nebo doporuéit plan nebo prabéh néjaké
¢innosti; rovnéz podat oznameni. Povzbudit, informo-
vat, nebo obeznamit. Ve svém vyznamu se odliduje od
~instruct” (dat instrukce, pokyn, pouéit) nebo ,,persua-
de" (pfesvédcovat). Hughes v. Van Bruggen, 44 N.M.
534, 105 P.2d 494, 497. Tam, kde zadkon opraviiuje soud
pfi procesu k tomu, aby poradil (advise) poroté zprogté-
ni, soud nema 2adné pravo dat poroté pouéeni nebo
pokyn (instruct) zprostit. Soud mGZe pouze radit a po-
rota neni radou vazana. ,,Advise’ znamena, Ze je na viili
nebo volbé osoby, které je rada adresovana, zda bude
podle takové rady jednat &i nikoli.

Advised. Uvazeny, posouzeny. Pfipraveny vynést rozsu-
dek, po prosetfeni a posouzeni. Napf. ,, The court took
time to be advised” (Soud si nechal uréity éas na po-
souzeni a pfipravu rozhodnuti).

Advisedly. Po Gvaze; zdmérné.

Advisement. Uvaha; posouzeni; konzultace, porada.
Porada soudu po argumentaci pravniho zastupce k da-
nému pfipadu a pfed vyslovenim nazoru soudu na véc.
In re Hohorst, 150 U.S. 653, 14 S. Ct, 221, 37 L. Ed. 1211.

Advising bank. Avizujici banka. Banka, ktera podava
oznameni o vystaveni akreditivu jinou bankou. U.C.C.
(Jednotny obchodni zakonik} 5—103(1)(e).

Advisory. Poradni, doporuéujici, poradensky. Radici, na-
vrhujici, ale nikoli nafizujici nebo rozhodujici. Vyrok po-
roty o véci mimo kancléfsky soud je ,,advisory" (porad-
ni, doporudujici).

Advisory counsel. Pravni poradce. Pravni zastupce,
povéfeny klientem k tomu, aby poskytoval rady, na
rozdil od pravniho zéstupce pfi procesu (trial counsel).

Advisory jury. Poradni porota, porota s hlasem porad-
nim. V Zalobach u federalniho soudu USA, v nichz neni
fizeni pfed porotou, muZe soud projednavat piipad
s poradni porotou a jeji vyrok neni pro soud zavazny.
Fed. R. Civ. P. (Federalni pravidla pro civilni fizeni) 39(c).
Viz také Jury.

Adyvisory opinion. Poradni nazor, dobrozdani. Takové
vyjadieni muZe byt vydano soudem na Zadost vlady
nebo zainteresované strany a naznacit, jak by soud
rozhodl o véci, kdyby se z ni vyvinul kontradiktorni spor.
Dobrozdani je tedy vykladem prava bez zavazného
Géinku. Zatimco Mezinarodni soudni dvir a nékteré
soudy jednotlivych statl USA takovéa dobrozdani vyda-
vaji, federalni soudy USA tak neéini, nebot jejich juris-
dikce je omezena pouze na soudni pfipady nebo sporné
véci. Srov. Declaratory judgment. Viz také Case.

Adyvisory trial. Viz Advisory jury.
Advisory verdict. Viz Advisory jury.

Ad vitam. Dozivotné. In feodo, vel ad vitam; jako léno
nebo dozivotné.

Ad vitam aut culpam. DoZivotné nebo do doby zaving-
ni. Popisna slova pro vykon dfadu ,for live or good
behavior” (dozivotné nebo dokud se bude dobfe cho-
vat), ekvivalentni vyrazu quamdiu bene se gesserit.

Advocacy. Zastavani se nééeho, prosazovani nééeho:
advokacie. Akt obhajovani, podporovani nebo doporu-
Covani aktivniho zakroku v nééi prospéch. Gitlow
v. People of State of New York, 268 U.S. 652, 45 S. Ct.
625, 626, 69 L. Ed. 1138.

Advocare. Lat. Obhajovat; pozadat o pomoc pro néko-
ho; dosvédcovat; ospravedlfiovat.

Advocassie. Franc. zak. Kancelafr advokata; advokacie.

Advocata. Ve starém anglickém pravu patronka, mece-
naska; Zena, kterd méla pravo obdarovévat a podporo-
vat cirkev.

Advocate, v. Hajit, obhajovat. Mluvit ve prospéch néko-
ho nebo hajit na zakladé argumentace. Podporovat,
pozadovat nebo vefejné doporuéovat.

Advocate, m. Advokat, obhajce. Ten, kdo pomaha, ob-
hajuje nebo vystupuje za jiného pred soudem. Ten, kdo
poskytuje pravni poradu a pomoc a vystupuje s pfipa-
dem jiného pfed soudem, poradce. Osoba pravnicky
vzdélana a fadné pFipusténa k provozovani praxe, ktera
pomaha svému klientovi radou a vystupuje za néj pred
soudem. Pomocnik; poradce; pravni zastupce pied
soudem.

Advocati. V fimském pravu patroni (advokati); obhajci;
fecnici.

Advocatia. V kontinentalnim pravu kvalita, funkce, privi-
legium nebo Gzemni jurisdikce advokata. Funkce, po-
vinnost nebo privilegium advokata.

Advocati ecclesiae. Advokati cirkve. Pojem pouzivany
v kanonickém pravu k oznadeni patront kostel(, ktefi
doporuéovali obsazovani uprdzdnéného mista na fa-
rach. Tohoto pojmu se také pouZivalo ve vztahu k t&ém
osobam, které byly povéfovany vyfizovanim soudnich
pfipadi cirkve. Tyto osoby byly dvojiho druhu: ty, které
byly povéreny jako pravni zastupci vyfizovanim spora
cirkve a jejich pravnich zéleZitosti, a advokati, nebo
patroni prava na obsazeni cirkevniho (fadu (advow-
son, viz tam).

Advocati fisci. Advokati (spravni Gfednici) fisku. V kon-
tinentalnim pravu osoby vybrané panovnikem k vyfizo-
vani jeho véci, pokud vyvstala jakakoli otazka tykajici se
jeho pFijma z dani a vynosd. 3 Bl. Comm. 27. Advokati
fisku nebo finanéniho Gfadu; fiskalni advokati (qui cau-
sam fisci egissent). Do uréité miry odpovida kralovské-
mu radci (king’s counsel) v anglickém pravu.

Advocating overthrow of government/Aequitas

Advocating overthrow of government. Obhajovani
svrzeni vlady. Takové jednani je federalnim trestnym &i-
nem. 18U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 2384, 2385.

Advocatione decimarum. Writ, ktery existuje pro de-
satek, pozadujici ¢tvrtinu nebo vice toho, co nalezelo
kazdému kostelu.

Advocator. Ve staré soudni praxi osoba, kterd povolavala
nebo dosvéddéovala jinému opravnéni pravniho titulu;
svédek dosvédcujici nééi narok. Advocatus — osoba po-
volana nebo pfizvana (k soudu) nebo ten, jemuz bylo do-
svéd¢ovano.

Advocatus. Obhéjce nebo pravni zastupce; komentator.
V kontinentalnim pravu advokat; ten, kdo vyfizoval véc
jiného nebo pomahal pfi jejim vyfizovani pfed soudnim
tribunédlem. Nazyvan také ,patronus”. Odlidoval se
viak od osoby zvané causidicus (viz tam).

Advocatus diaboli. Advokat dabla. V kanonickém pra-
vu d'abliv advokat; advokat, ktery uvadi davody proti
kanonizaci svatého (svatofedeni).

Advocatus est, ad quem pertinet jus advocationis
alicujus ecclesiae, ut ad ecclesiam, nomine pro-
prio, non alieno, possit praesentare. Advokatem
(patronem) je ten, komu pfislusi pravo zakladat a podpo-
rovat cirkevni instituce takovym zplsobem, ze je mize
prezentovat vlastnim jménem a nikoli jménem jiného.

Ad voluntatem. Podle vile. Ad voluntatem domini,
podle vile pana.

Advoutrer. CizoloZnik. Ve starém anglickém pravu cizo-
loznik.

Advoutry. Cizolozstvi. Ve starém anglickém pravu cizo-
loZstvi mezi dvéma osobami, které jsou obé v jiném
manzelském svazku. Nebo trestny &in cizoloZnice, ktera
nadale Zije s muzem, s nimz spachala cizoloZstvi. Nékdy
pséno ,,advowtry”. Viz Advoutrer.

Advowee nebo avowee. Osoba nebo patron, kterd ma
pravo doporuc¢ovat duchovniho do beneficia.

Advowee paramount. Suverén nebo nejvyssi patron.

Advowson. Pravo obsazovat cirkevni GFad. V anglickém
kanonickém pravu pravo obsazovat Gfad duchovniho
v kostele nebo cirkevnim beneficiu; pravo navrhovat
vhodnou osobu biskupovi, aby ji pfijal a uved| do uréité-
ho beneficia v ramci diecéze, které se uprazdnilo. Oso-
ba poZivajici tohoto prava je nazyvana ,,patron” (patro-
nus) kostela a plivodné se nazyvala ,, advocatus”, advo-
kat nebo obhéjce, nebo v angliéting ,,advowee’. Tam,
kde neni patron nebo kde patron opomene vykonat své
pravo do Sesti mésicl, se mluvi o /apse (prekluzi, viz
tam) a titul k ustanoveni do beneficia se dava ordinafi:
tam, kde je obsazeni provedeno nékym, kdo neni
opravnén, mluvi se o usurpation (viz tam).

Prava obsazovat cirkevni Gfad jsou réizného druhu:

Advowson appendant je prédvo obsazovat cirkevni
Ufad spojené s manskym panstvim a s nim pfechézejici,
jakoZto véc vedlejsi s nim spojena nebo k nému pfislu-
Sejici, a to pouze udélenim lenniho péana, bez pripojeni
jakychkoli dalsich slov. 2 Bl. Comm.22.

Advowson collative. Tam, kde je biskup sam patro-
nem, pfitemz v takovém pfipadé (pokud je prezentace
nemozna nebo neni nezbytna) tak &ini Gkonem, ktery je
ozna€ovan ,,collation” (viz tam) nebo udéluje benefi-
cium, a toto véechno se obvykle provadi oddélenymi
Ukony prezentace auvedenido Gfadu. 2 Bl. Comm. 22, 23.

Advowson donative existuje tam, kde ma patron pra-
vo ustanovit (fednika do dfadu svym pouhym darem
nebo darovaci listinou, bez jakékoli prezentace v(iéi bis-
kupovi nebo ustanoveni do Gfadu samotnym bisku-
pem. Donativni (darovaci) beneficia byla preménéna na
beneficia presentative (prezentativni) na zakladé Zako-
na o beneficiich (Benefices Act) z r. 1898.

Advowson in gross je pravo obsazovat cirkevni Gfad,
které je oddéleno od manského statku a je spojeno
s osobou. 2 Bl. Comm. 22.

Advowson presentative je obvyklym druhem prava
obsazovat cirkevni (fad, kde ma patron pravo presen-
tation (prezentace) viéi biskupovi nebo ordinafi a nad-
to ma pravo zadat na ném, aby ustanovil svého Gfedni-
ka, pokud ho bude povaZovat za kvalifikovaného z ka-
nonického hlediska. 2 Bl. Comm. 22.

Advowtry. Viz Advoutry.
Ad waractum. K ponechani ladem.

Aedes. Lat. Sidlo, piibytek. V kontinentalnim pravu diim,
sidlo, chram, misto bydleni, at jiz ve mésté nebo na
venkové. Na venkové bylo véechno na povrchu zemé
zahrnovano pod pojem ,,aedes’’.

Aedificare. Lat. Stavét. V kontinentalnim a starém an-
glickém pravu vystavét dim; postavit budovu.

Aedificare in tuo proprio solo non licet quod alteri
noceat. Stavét na svém vlastnim pozemku néco, co by
mohlo Skodit jinému, neni podle zakona. Viastnik po-
zemku nema pravo postavit na svém vlastnim pozemku
budovu, kterd by naruovala nalezité uZivani soused-
ze stfechy a okapt se na né pousti voda, nebo zatarase-
nim pavodni vyhlidky a oken.

Aedificatum solo cedit. To, co je vystavéno na pozem-
ku, nalezi pozemku nebo jej nasleduje.

Aedificia solo solo cedunt. Budovy naleZeji k pozem-
ku (nasleduji pozemek).

Aedilitum edictum. V fimském pravu edilsky edikt.
Edikt poskytujici sankce pro pfipady podvodu pfi pro-
deji, jejichz vykon naleZel kurulskym ediliim. Takové
ustanoveni, na zadkladé néhoz kupujici nemocného ne-
bo nikoli bezvadného otroka, koné&, nebo jiného zvirete,
byl svého zavazku zprostén na naklady prodavajiciho,
ktery mu je prodal jako zdravé a v&dél, Ze nejsou bez
vad.

Aefesn. Ve starém anglickém pravu odména vlastnikovi
nemovitosti za privilegium krmeni vepfe pod duby
a buky jeho les(.

Aegroto. Lat. Nemocen nebo indisponovan. Pojem pou-
Zivany v nékterych starsich sbirkach rozhodnuti.

Aegylde. Nevyrovnany, nezaplaceny, nepomstény.
Z Castice oznacujici vylouéeni, a, ae nebo ex, (Goth.)
a gild, placeni, odplata.

Ael. Normansko francouzsky vyraz oznaéujici ,,dédeé-
ka”. Je rovnéz psano ,aieuf’ a ,ayle".

Aequior est dispositio legis quam hominis. Ustano-

Aequitas. Spravedinost, slu$nost, rovnost. V kontinen-
talnim pravu ekvity (viz tam) jako protiklad k strictum
nebo summum jus (viz tam). Jinak nazyvana aequum,
aequum bonum, aequum et bonum, aequum et justum.
Viz Aequum et bonum est lex legum.




Aequitas agit in personam/Affecting commerce

60

Aequitas agit in personam. Spravedinost (sludnost)
pasobi podle osoby.

Aequitas est correctio legis generaliter latae, qua
parte deficit. Spravedinost je napravenim toho, co je
v zakoné vzhledem k jeho obecnosti nedostatecné
upraveno.

Aequitas est correctio quaedam legi adhibita,
quia ab ea abest aliquid propter generalem sine
exceptione comprehensionem. Spravedinost je
uréitou napravou ve vztahu k zdkonu, protoze vzhledem
k jeho zaméfeni na obecné, bez vyjimky, v ném nékdy
néco chybi.

Aequitas est perfecta quaedam ratio quae jus
scriptum interpretatur et emendat; nulla scrip-
tura comprehensa, sed solum in vera ratione
consistens. Spravedlnost (slusnost) je urcitou doko-
nalou moudrosti, ktera vyklada a doplriuje psané pravo
a neni obsaZena v zadné listiné, nybrz spodiva v samot-
né pravé moudrosti.

Aequitas est quasi aequalitas. Spravedinost (slus-
nost) je skoro totéz, co rovnost; spravedinost je dru-
hem rovnosti.

Aequitas ignorantiae opitulatur, osciantiae non
item. Spravedlnost napomahéa nevédomosti, aviak ni-
koli nedbalosti.

Aequitas non facit jus, sed juri auxiliatur. Spraved|-
nost a sludnost neni pravem, avSak pravu napomaha.

Aequitas nunquam contravenit legis. Spravedinost
neni nikdy porusenim zakonu.

Aequitas sequitur legem. Spravedinost (sluSnost) na-
sleduje zakon.

Aequitas supervacua odit. Spravedinosti se protivi
nadbytecné véci.

Aequitas uxoribus, liberis, creditoribus maxime
favet. SpravedIinost upfednostiuje nejvice ze viech
vdovy, déti a véritele.

Aequum et bonum est lex legum. Spravedinost
a dobro je zdkon nad vSechny zakony.

Aequus. Lat. Spravedlivy; rovny. Ustanoveni v posledni
vili pro rozdéleni zistatku pozistalosti ex aequus mezi
odkazovniky znamena stejné nebo rovnym dilem.

Aera nebo era. Era, epocha, doba, letopocet. Pevny bod
chronologického &asu, od néhoz jsou pocitany roky; tak
,,Christian era” (obdobi po Kristu, naseho letopoé&tu)
zatala narozenim Krista a ,,Mohamedan era” (obdobi
po Mohamedovi) zacala dtékem Mohameda z Mekky do
Mediny. Odvozeni tohoto slova bylo velmi sporné.

Aerarium. Lat. V fimském pravu statni pokladna (fiscus).

Aes. Lat. Mince. V fimském pravu penize (doslovné
méd); obecné kovové penize, véetné zlata.

Aes alienum. Cizi penize (cizi kov). Pojem kontinentalni-
ho prava oznacujici diuh. Doslovné pfeloZzeno, penize
jiného. Kontinentalni pravo povaZovalo vypljéené pe-
nize za majetek jiné osoby, na rozdil od aes suum, pe-
néz vlastnich. )

Aesnecia. Ve starém anglickém pravu ,.esnecy’’, oprav-
néni nebo privilegium prvorozeného.

Aesnecius. Viz Anecius; Aesnecia.

Aes suum. Vlastni penize (vlastni kov). V fimském pravu
dluh; penize, které nam dluzi jini (quod alii nobis debent).

Aesthetic. Esteticky. Tykajici se toho, co je krasné nebo
vkusné.

Aesthetic value. Esteticka hodnota. Umélecké slovo
pro néco k odliseni od jeho praktické hodnoty.

Aestimatio capitis. Lat. Cena za hlavu. V anglosaském
pravu ocenéni nebo ohodnoceni hlavy, cena nebo hod-
nota ¢élovéka. Cena, kterou je tfeba zaplatit za ukonéeni
Zivota lidské bytosti. Podle prav Athelstana {anglosas-
kych kralovskych prav) byl Zivot kazdého Elovéka sa-
motného krale nevyjimaje, ocenén na uréitou cenu, kte-
ra se nazyvala were nebo aestimatio capitis.

Aestimatio praeteriti delicti ex postremo facto
nunquam crescit. Zavaznost pfedchoziho deliktu ni-
kdy nevzrista na zakladé nasledujiciho skutku.

Aetas. Lat. V kontinentalnim pravu vék.

Aetas infantiae (psano také infantili) proxima. Vék
blizky infantilité nebo nasledujici za infantilitou; prvni
polovina obdobi détstvi (pueritia), v rozsahu od sedmi
let do deseti a pal. 4 Bl. Comm. 22. Viz Age.

Aetas legitima. Ziakonny vék. Viz Legal Age; Majority.
Aetas perfecta. Dovrieny vék; plny vék.

Aetas prima. Prvni vék (prvni vékové obdobi}; infantilita
{infantia).

Aetas pubertati proxima. Vék blizky puberté nebo
nasledujici za pubertou; druha polovina détstvi (pueri-
tia) v rozsahu od deseti a pal let do étrnacti, v niz maze
nebo nemusi existovat trestni odpovédnost podle fyzic-
ké zptisobilosti nebo nezplsobilosti. 4 Bl. Comm. 22. Viz
Age.

Aetate probanda. Writ (nyni zastaraly), ktery zjistoval,
zda kralGv pachtyf (tenant, viz tam) na zékladé stavu
rytitského dosahl plnoletosti k tomu, aby mu mohly byt
pfedany pozemky. Tento writ byl adresovan lennimu
panu v hrabstvi, jemuZ majetek pfipad| (escheater).

Aetheling. V anglosaském pravu Slechtic; obecné kra-
lovsky princ.

A.F.D.C. Aid to Families with Dependent Children. Po-
moc rodindm s nezaopatirenymi détmi.

Affair. Fr. Soudni spor.

Affairs. Véci, zalezitosti. Siroky pojem, zahrnujici do své-
ho rozsahu a znamenajici cokoli, co mlze élovék délat.
Walker v. United States, C.C.A. Mo., 93 F.2d 383, 391.
Uéast osoby na obchod& nebo na majetku; obchod,
podnik. To, co je nebo bude délano. Obecna jednani
provadéna zaméstnavatelem. Gocs v. Thomas E.Coale
Coal Co., 142 Pa. Super. 479, 16 A.2d 720, 723. Viz také
Statement of affairs.

Affect. Piasobit ve vztahu k; ovlivnit; zménit; rozsifit
nebo zkratit; ¢asto uzivano ve smyslu skodlivé pasobici
na osoby a véci. Zachvatit nebo napadnout (napf. ne-
moc); pisobit nebo mit U¢inky na néco nebo dasledky
pro néco; zaplsobit nebo ovlivnit (nazor nebo city);
dotknout se.

Affecting commerce. Ovliviiujici obchod. Jakakoli ¢in-
nost, ktera se dotyka Zivnosti nebo zaméstnani, pfiznivé
nebo tizivé; obecné uzivdno v souvislosti se Zakonem
o pracovnich vztazich (Labor Management Relations
Act) pokud jde pracovni spor, ktery zatézuje obchod.
U.S. v. Ricciardi, C.A.N.Y., 357 F.2d 91, 95.

Pojem ,,affecting commerce’’ znamena pusobici na
obchod, nebo zatéZujici obchod nebo branici obchodu
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nebo jeho volnému pribéhu, nebo to, co vedlo nebo
smé&fuje k pracovnimu sporu, ktery zatéZuje obchod
nebo mu klade prekazky nebo brani volnému pribéhu
obchodu. National Labor Relations Act (Narodni zakon
o pracovnich vztazich), 2(7); 29 U.S.C.A. (Anotovany
zakonik USA) 152.

Pojem ,industry affecting commerce” (zaméstnani
ovliviiujici obchod) znamené jakékoli zaméstnani nebo
¢innost v obchodé, nebo v rdmci nichz by pracovni spor
zatizil nebo branil obchodu nebo sméfoval k zatiZzeni
nebo vytvofeni piekazek obchodu nebo volného prabé-
hu obchodu. Labor Management Relations Act (Zakon
o pracovnich vztazich), 501(1); 29 U.S.C.A. (Anotovany
zakonik USA) 142.

Affection. Ovlivnéni, dotéeni. Pfevedeni, zastaveni véci
nebo jeji zatizeni hypotékou k zajisténi platby penézni
¢astky, nebo zajisténi vykonu néjaké jiné povinnosti
nebo sluzby. V lékafském smyslu postizeni, onemocné-
ni.

Affectio tua nomen imponit operi tuo. Tva povaha
(nebo motiv, amysl) dava jméno (nebo charakter) tvé
praci nebo tvym ¢intim,

Affectus. Povaha; amysl, citové rozpolozeni nebo hnuti
mysli. Jednou z pfi¢in protestu proti porotci je propter
affectum, na zakladé podezfeni z podjatosti (bias) nebo
p¥izné. 3 Bl. Comm. 363.

Affectus punitur licet non sequatur effectus. Umy-
sl je tfeba potrestat, i kdyZ nenasleduje zamysleny vy-
sledek.

Affeer. Odhadnout, likvidovat, ohodnotit, stanovit ¢ast-
kou.

Affeerors. V common law osoby, které v soudech kona-
nych kaZzdoroéné na panstvi pod pfisahou vyfizovaly
a zmirniovaly pokuty ukladané tém, kdo spachali delikty,
které bylo moZno projednavat ve smircim Fizeni nebo
pro které nebyl v zakoné vyslovné stanoven trest. Tyto
osoby byly jmenovany i k tomu, aby zmirfiovaly pokuty
apod. v ramci baronskych soudd.

Affermer. Franc. zak. Pronajmout, najmout. Rovnéz ujis-
tit, stanovit nebo potvrdit.

Affiance. Zajistit formalnim slibem. Dohoda, na zakladé
které muz a Zena slibuji, Ze spolu uzaviou manzelstvi.

Affiant. Osoba, ktera vydava a podepisuje affidavit (pfi-
sezné prohlaseni, viz tam). V tomto smyslu je toto slovo
promiscue uzZivano se slovem ,deponent”. Posléze
uvedeny vyraz by véak mél byt vyhrazen oznaceni toho,
kdo provadi Gschovu (deposition).

Affidare. Pfisahat. V common law pfisahat vérnost né-
komu; slibit vérnost pfisahou nebo pfisahat vérnost
lennimu pénovi. PouZivano na vzajemné vztahy mezi
lennim panem a najemcem pozemku (tenantem). 1 Bl.
Comm. 367. Vyznam stejného druhu mé affidavit.

Affidari. Nastoupit a byt zapsan jako vojak na zakladé
pfisahy vérnosti.

Affidatio. V common law pfisaha vérnosti svému lenni-
mu panovi, pod jehoZ ochranu Kvazi vazal dobrovolné
vstoupil.

Affidatio dominorum. Pfisaha lord( v parlamenté.

Affidatus. V common law ten, kdo nebyl vazalem, ale

kdo se z divodu ochrany sam spojil s nékym mocnéj-
Sim.

Affidavit. Pfisezné prohlaseni. Pisemné nebo tisténé
prohlaseni nebo konstatovani skute¢nosti, u¢inéné do-
brovolné a stvrzené pfisahou nebo osvédcenim strany,
ktera je ¢ini, sepsané pfed osobou majici opravnéni vzit
pod takovou pfisahu nebo vyfidit takové osvédéeni.
State v. Knight, 219 Kan. 863, 549 P.2d 1397, 1401. Viz
také Certification; Jurat; Verification.

Affidavit of defense. PriseZné prohlaseni o obhajobé.
Prisezné prohlaseni konstatujici, ze odptrce predklada
dobrou obhajobu na podani zalobce tykajici se podsta-
ty pfipadu; napf. affidavit podany s navrhem na rozsu-
dek ve zkraceném fizeni (summary judgment). Fed.
R. Civil P. (Federalni pravidla pro civilni Fizeni) 56(e).

Affidavit of inquiry. Piisezné prohlaseni o Setfeni. Na
zakladé soudniho pravidla v nékterych statech USA
muze byt provedeno nahradni doruéeni ve vztahu k ne-
pfitomnym odpGrctm, pokud vyplyva z pfiseZného
prohlaseni pravniho zastupce Zalobce nebo jiné osoby
se znalosti véci, Ze doruéeni odptrci neni, a to po pecli-
vém Setfeni, v daném staté USA mozné.

Affidavit of merits. Prisezné prohlaseni o podstaté pfi-
padu. Prohlaseni uvadéjici, Ze odpurce predklada meri-
torni obhajobu (materiaini a nikoli technického razu)
a konstatujici pfislusna fakta. Viz Affidavit of defense.

Affidavit of notice. Pfisezné prohlaseni o oznameni.
Pfisezné prohlaseni, ze affiant (viz tam) fadné oznamil
ostatnim procesnim stranam konani procesu.

Affidavit of service. Pfisezné prohlaseni o doruéeni.
Pfisezné prohlaseni za i¢elem osvédéeni doruceni wri-
tu, oznameni, soudni obsilky, nebo jiného dokumentu
nebo postupu. U federainich soud( USA plati, Ze pokud
je doruceni provadéno jinou osobou nez Serifem (Uni-
ted States Marshall, viz tam) nebo jeho zastupcem, je
tfeba, aby o tom tato osoba ucinila pfisezné prohlaseni.
Fed. R. Civil P. (Federalni pravidla pro civilni fizeni) 4(g).

Affidavit to hold to bail. PiiseZné prohlaseni poZzadova-
név mnoha pfipadech predtim, neZ je mozno vzitdo vaz-
by odplrce v civilni véci. Takové pfisezné prohlaseni
musi obsahovat konstatovani zadluZenosti odplarce vigi
zalobci, jasné a urcité vyjadiené, a to nékym, kdo je s véci
sezndmen, a musi prokazat jasny Zalobni davod.

Affilare. Lat. Zapsat do zadznamu; zaradit. Affiletur,
necht je zafazen. De recordo affilatum, zapsano do
zaznamu.

Affile. Zafadit. Pojem pouZivany ve staré soudni praxi,
znamenajici zafadit do evidence. V modernim jazyce je
pouzivan vyraz ,,file".

Affiliate. Pfipojit. Znamena stav pfipojeni; byt v Gzkém
spojeni, spojen, pfidruZzen nebo pfipojen jako ¢len nebo
pobocka.

Affiliate company. Sesterska spole¢nost. Spoleénost
efektivné kontrolovana jinou spole€nosti. Pobocka
(branch), oddéleni (division) nebo dcefina spoleénost
(subsidiary). Podle Investment Company Act (Zakona
o investi¢nich spolec¢nostech), 15 U.S.C.A. (Anotovany
zakonik USA) 80a—2, je to spoleénost, v niZ existuje
vlastnictvi (pfimé nebo nepfimé) k 5 nebo vice procen-
tim akcii, opravnujicich k hlasovani na valné hromadé.

Spoleénosti (corporations), které jsou rodicovskeé
(parent) a dcefiné (subsidiary), jsou charakterizovany
identitou vlastnictvi kmenovych akcii. Northeastern
Consol. Co. C.v. U. S., C. A.lil, 406 F.2d 76, 79. Viz také
Holding company.




Affiliation/Affirmation

62

Affiliation. Spojeni, pfidruzeni. Ukon nebo stav spojeni,
pfipojeni nebo pfidruzeni k jiné osobé&, organu nebo
organizaci. Znamena méné nez ¢lenstvi v néjaké orga-
nizaci, ale vice neZ naklonnost a podstatné je pracovni
spojeni za Ucelem realizace zakazaného programu za-
kazané organizace, na rozdil od pouhé spoluprace se
zakazanou organizaci v oblasti opravnéné ¢innosti.
Bridges v. Wixon, Cal., 326 U.S. 135, 65 S. Ct. 1443,
1447, 89 L. Ed. 2103. Zahrnuje element spolehlivosti
{dependability), o kterou se mulZe organizace opfit,
a kterd, i kdyz neni ekvivalentni ¢lenské povinnosti, je
zalozena na pravidlech vzajemnych vztaht, které ne-
mohou byt nahle skonéeny, aniz je alespon uveden
rozumny ddvod pro obvinéni z poruseni dobré viry.
U. S. exrel. Kettunen v, Reimer, C.C.A.N.Y., 79 F.2d 315,
317. Viz také Association.

Ukon oznaceni nebo uréeni otcovstvi ditéte, naroze-
ného mimo manZelstvi, a zadvazek na né prispivat. Viz
Paternity suit or action.

Affines. Pfibuzenstvi, $vagrovstvi, pomezni vztah.
V kontinentalnim pravu spojeni na zakladé sfiatku, at jiz
osob samotnych nebo jejich pfibuznych. Sousedé, ktefi
vlastni nebo maji v drieni pfilehlé pozemky. Z tohoto
slova je odvozena afinita (affinity), oznadujici vztah na
zakladé snatku. Singular (Eislo jednotné, affinis) se pou-
Ziva v nékolika souvisejicich vyznamech — hranice mezi
pozemky; G&astnik nebo podilnik, affinis culpae (po-
mocnik nebo ten, kdo vi o trestném &inu).

Affinitas. Lat. Pfibuzenstvi, $vagrovstvi, V kontinental-
nim pravu afinita; vztah na zakladé snatku.

Affinitas affinitatis. Vzdalené pfibuzenstvi. Vzda-
leny vztah na zékladé snatku. Spojeni mezi stranami,
které vyplyva ze sfatku a neni ani pokrevnim pfi-
buzenstvim ani afinitou. Tento pojem oznaéuje vztah
mezi pfibuznymi obou osob, které jsou spolu v man-
Zelstvi, jako napf. mezi bratrem manzela a sestrou man-
zelky.

Affinity. Pfibuznost, spfiznénost, afinita. Uzké spojeni;
vztah; duchovni vztah nebo pfitaZlivost existujici mezi
uréitymi osobami. State ex inf. Norma v. Ellis, 325 Mo.
154, 28 S.W.2d 363, 367. Vztah, ktery ma jeden manzel
z diivodu sfiatku k pokrevnim pfibuznym druhého man-
Zela. State v. Hooper, 140 Kan. 481, 37 P.2d 52.

Spojeni, které existuje v disledku sfatku mezi kaz-
dym z manzelt a pfibuznymi druhého manzela. Kest
v. Lewis, 169 Ohio St. 317, 159 N.E.2d 449, 450.

Stupné pfibuzenstvi na zakladé afinity se podéitaji
stejné jako stupné pfibuzenstvi na zakladé pokrevnich
svazkd. Doktrina afinity se vytvofila z kanonické maxi-
my, Ze shatek je spojenim manzela a manzelky. Man-
zel ma na zakladé afinity stejny vztah k pokrevnim
pfibuznym své manzelky, jako méa k nim ona na zakla-
dé pokrevniho svazku, a naopak. State v. Hooper, 140
Kan. 481, 37 P.2d 52.

Afinita se rozliSuje do tfi druhd: (1) direct (pfima),
neboli takova, ktera existuje mezi manzelem a pokrev-
nimi pfibuznymi manzelky, nebo mezi manzelkou a po-
krevnimi pfibuznymi manzela; (2) secondary (sekun-
darni), neboli takova, kterd existuje mezi manzelem
a pfibuznymi jeho manzelky v dusledku snhatku; (3) col-
fateral (kolateralni, vedlejsi), neboli takova, ktera existu-
je mezi manzelem a pfibuznymi pfibuznych jeho man-
zelky.

V $irS§im smyslu, pokrevni pfibuzenstvi (consanguini-
ty nebo kindred).

Quasi affinity. Kvaziafinita, jakoby piibuzenstvi.
V kontinentalnim pravu afinita, ktera existuje mezi dvé-
ma osobami, z nichz jedna byla zasnoubena s pfibuz-
nym osoby druhé, ale nikdy neuzaviely siatek.

Affirm. Potvrdit. Schvélit, potvrdit (uphold), stvrdit, sta-
novit, ujistit. U&init potvrzeni; uéinit slavnostni a for-
malni prohlaseni nebo potvrzeni, Ze pfisezné prohlase-
ni je pravdivé, Ze svédek bude mluvit pravdu, atd., pfi-
¢emz toto je v uréitych pfipadech nahrazovano pfisa-
hou. Rovnéz podat svédectvi ohledné tvrzeni. Viz Affi-
davit; Jurat; Verification.

Judgment. Rozsudek. V praxi odvolacich soudii vyraz
..to affirm a judgment, decree, or order” (potvrdit rozsu-
dek, vyhlasku nebo nafizeni) znamena prohlasit, e jsou
platné a ze museji platit tak, jak byly instanci nizsiho stup-
né vydany; ratifikovat je a znovu je potvrdit; schvalit je-
jich sprévnost a potvrdit jejich Géinnost. Pokud odvolaci
mu soudu s instrukcemi k opravé nespravnosti uvede-
nych v nazoru odvolaciho soudu. Pokud odvolaci soud

zrusi (reverse) rozhodnuti niz§iho soudu, zméni se vysle-
dek, kterého bylo v niz$i instanci dosazeno.

Pleading. Proces. Tvrdit nebo prokazovat skutkovou
véc; uvadét ji afirmativné. Protiklad k popfit (deny) ne-
bo namitat proti nééemu (traverse).

Affirmance. Potvrzeni. Potvrzeni nebo schvaleni (ratifi-
cation) plvodniho zakona nebo rozsudku. Potvrzeni
a schvaleni rozsudku, nafizeni nebo vyhlasky nizsiho
soudu odvolacim soudem, které mu byly pfedlozeny
k pfezkoumani. Viz Affirm.

Schvaleni (ratification) nebo potvrzeni (confirmation)
zruditelné smlouvy nebo Gkonu stranou, kterd ma byt ta-
kovou smlouvounebo Gkonemvazana. Precizné vyjadre-
no, tento pojem (affirmance) je nutno odliSovat od ratifi-
cation(dodateéného schvaleni, ratifikace), cozje zhledis-
ka strany, ktera schvaleni udéluje, uznani platnosti nebo
zavaznosti néjakého Ukonu, uginéného jinou osobou:
a od confirmation (potvrzeni), které by se mélo pouzivat
spiSe na pfipady, kde bylo vykonano pochybné opravné-
ni jinou osobou ve prospéch osoby, ktera schvaleni udé-
luje; tyto rozdilnosti vak nejsou obecné dodrzovany.

Affirmance day general. Obecny potvrzovaci den.
U anglického court of exchequer (soudu pro zaleZitosti
statni pokladny), den stanoveny soudci rozhodujicimi
civilni spory a barony statni pokladny, ktery se ma ko-
nat nékolik dni po zapoéeti béhu kazdé lhity pro obec-
né potvrzeni nebo zruseni rozsudkd.

Affirmant. Potvrzujici osoba. Osoba, ktera svédéi na
zékladé potvrzeni nebo potvrzuje namisto slozeni pfisa-
hy. Pouzivano v pfiseznych prohlasenich a Gischovach,
které jsou affirmed (potvrzovény) namisto pfisahy tam,
kde je slovo ,,deponent”. Viz také Affirmation: Jurat:
Verification.

Affirmanti, non neganti incumbit probatio. Bieme-
no dikazu nese ten, kdo néco tvrdi, a ne ten, kdo néco
popira.

Affirmantis est probare. Dokazuje ten, kdo néco tvrdi.

Affirmation. Potvrzeni, slavnostni nebo formalni pro-
hlaseni nebo ujisténi, Zze pfisezné prohlaseni je pravdi-
vé, Ze svédek bude mluvit pravdu. atd.; takové prohla-
Seni je v uréitych pfipadech nahrazovano pfisahou.
Slavnostni ndboZenské ujisténi, které ma charakter pFi-
sahy. Viz také Confirmation; Jurat; Oath; Verification.
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Affirmation of fact/Affranchise

Affirmation of fact. Potvrzeni skuteénosti. Prohlaseni
tykajici se predmétu transakce, které by jinak mohlo byt
pouze vyjadfenim néazoru, které vSak je potvrzeno jako
existujici skuteénost, majici pro danou transakci pod-
statny vyznam a druhou stranu rozumné vede k tomu,
aby ji posoudila a spolehla se na nijakozto na skuteénost.

Affirmatio unius exclusio est alterius. Potvrzeni
jedné véci je vylouéenim véci jiné.

Affirmative. Afirmativni, kladny, souhlasny. Takovy,
ktery néco pozitivné prohlasuje; takovy, ktery prokazu-
je, ze skuteénost je pravdiva; takovy, ktery néco vytvaFi;
protiklad k negative (negativni, zaporny, nesouhlasny).

Pokud jde o affirmative Plea; Proof; Warranty, viz
tato hesla.

Affirmative action programs. Programy pozitivni
akce. Zaméstnanecké programy, pozadované federal-
nimi zakony a nafizenimi USA, uréené k napravé diskri-
minaénich praktik spoéivajicich v najimani élend mensi-
nové skupiny; tzn. pozitivni kroky, zaméfené na vylou-
ceni existujici diskriminace a jejiho pokraéovani, napra-
vu pfetrvavajicich G€ink( dfivéjsi diskriminace a na vy-
tvofeni systémi a postupl k zabranéni budouci diskri-
minaci; obecné zaloZené na procentech obyvatelstva
tvoficiho mensinové skupiny v uréité oblasti. V (vahu
jsou brany takové faktory, jako je rasa, barva pleti, poh-
lavi, ndboZenské vyznani a vék. National Labor Relati-
ons Board v. Fansteel Metallurgical Corporation, 306
U.S. 240, 59 S. Ct. 490, 497, 83 L. Ed. 627; National Labor
Relation Board v. Leviton Mfg. Co., C.C.A. 2, 111 F.2d
619, 621.

Affirmative charge. Afirmativni pouéeni soudce porot-
cdm. Obecné , affirmative charge” je instrukce nebo
pouceni poroté o tom, e bez ohledu na to, jaké jsou
dikazy, obZalovany nemuze byt odsouzen na zakladé
toho bodu obzaloby, kterého se pouceni tyka.

Affirmative defense. Afirmativni obrana, namitka. Pfi
procesu véc tvrzena odplrcem, ktera, za predpokladu,
Ze zaloba je pravdiva, vytvafi viiéi ni obranu. Odpovéd
na zalobeclv tvrzeny narok, kterd napada zalobcovo za-
konné (legal) pravo podat zalobu, na rozdil od napadani
pravdivosti naroku. Podle Fed. Rules of Civil Procedure
{Federalnich pravidel pro civilni fizeni) a rovnas podle
vétsiny Pravidel jednotlivych statt USA museji byt ves-
keré afirmativni ndmitky vznaseny v procesni odpovédi
(responsive pleading, answer); takovymi namitkami
jsou accord and satisfaction (kumulativni novace, na-
rovnani), prevzeti rizika, contributory negligence (spo-
luzavinéni z nedbalosti), vydirani nasilim (duress), pro-
miéeni, estoppel, aj. Viz Fed. R. Civil P. 8(c).

Afirmativni namitky v trestnich vécech zahrnuji du-
Sevni chorobu, intoxikaci, sebeobranu, bezdé&nou &in-
nost (automatism), donuceni, alibi a vydirani nasilim
(duress). Viz napf. Model Penal Code (Vzorovy trestni
zékonik) 3.01 (justification, tj. ospravedin&ni jako afir-
mativni namitka).

Affirmative easement. Afirmativni vécné bifemeno.
Vécné biemeno, které dava vlastnikovi panujici nemo-
vitosti opravnéni uZivat sluzebnou nemovitost nebo na
ni provadét néjakou innost, ktera by jinak byla proti-
pravni. Clements v. Taylor, Tex. Civ. App., 184 S.W.2d
485, 487.

Affirmative pregnant. Afirmativné tdhotna. V procesu
podle common law afirmativni tvrzeni, které zahrnuje
urcité negativni tvrzeni ve prospéch protistrany.

Affirmative proof. Afirmativni dikaz. Takové prokazo-
véni pravdivosti tvrzenych skuteénosti, které sméfuje
k tomu, aby byly prokazany, bez ohledu na charakter
nabizeného diikazu.

Affirmative relief. Afirmativni pravni pomoc, ochrana.
Pravni pomoc, davka nebo nahrada, kterd maze byt
opravnéné udélena odpurci. Pravni ochrana, pro kterou
miZe odplrce zachovat zalobu nezavisle na tvrzeném
naroku Zalobce a na zakladé niz se muze domahat na-
hrady, i kdyz se zalobce zfekl svého Zalobniho davodu
nebo jej neprokazal. Druhem afirmativni pravni pomo-
ci, kterou Ize poskytnout alobci, je realné splnéni (spe-
cific performance, viz tam).

Affirmative statute. Afirmativni zakon. Zakon formulo-
vany afirmativné nebo kogentné. Takovy zikon, ktery
nafizuje provedeni néjakého Ukonu nebo stanovi, co
ma byt u¢inéno; negativnim zakonem je takovy zakon,
ktery zakazuje, aby véc byla provedena nebo stanovi,
co nema byt uéinéno.

Affirmative warranty. Viz Warranty.

Affix. Pripojit. Jakymkoli zptisobem upevnit, pfipevnit;
fyzicky spojit. Pfipojit, napsat nebo natisknout néco
k né¢emu, jako napf. podpis, peéet nebo obchodni
zndmku. Pfidat nebo pfipoijit trvale, jako napf. v pfipadé
pFislusenstvi pfipojeného k nemavitosti. Véc je povazo-
vana za ,.affixed” (pfipojenou) k pozemku, pokud je
s nim spojena kofeny, napf. v pfipadé stromd, vinic
nebo kefl; nebo je do néj zabudovana nebo zapusténa,
jako napf. zdi; nebo na ném trvale spoéiva, jako napf.
v pfipadé budov; nebo je trvale pfipojena k tomu, co je
v duasledku toho trvalé, napf. pomoci cementu, sadry,
hfebikd, matic nebo roubti. Viz Fixture.

Affixing. Pevné pfipojeny.

Affixus. V kontinentalnim pravu pfipojen nebo pevné
spojen s né&éim.

Affliction. Nemoc, utrpeni. Dusevni nebo télesné obti-
Ze; to, co zplsobuje trvajici muka nebo utrpeni.

Afforare. Stanovit cenu nebo hodnotu véci.

Afforatus. Ocenény nebo ohodnoceny, jako napf. véci
prodejné na trhu,

Afforce. Pfidat k nécemu; zvysit; posilit; pfidat nééemu
na sile.

Afforce the assize. Posilit porotu. Ve staré anglické
soudni praxi metoda zajisténi vyroku tam, kde se poro-
ta rozchazela v nazoru, bud' tim, e porotci byli pone-
chani bez jidla a piti nebo, v dFivéjsich dobach, tim, e
byli pfidani k poroté dalsi porotcei az do uréitého poctu,
dokud se jich nenaslo dvanact, ktefi byli jednomysini.

Afforciamentum. Ve starém anglickém pradvu pevnost
nebo tvrz nebo jiné opevnéni. Svolani soudu pfi slav-
nostni nebo mimofadné prileZitosti.

Afforest. Zalesnit. Pfeménit pozemek v les v pravnim
smyslu slova.

Afforestation. Zalesnéni. Pfeména &asti zemé v les ne-
bo zalesnény kraj nebo podrizeni této &asti lesnimu
pravu (forest law, viz tam).

Affouage. Pravo na pfidél dfivi z obecniho lesa. Ve fran-
couzském pravu pravo obyvatel obce nebo jeji &4sti vzit
si z lesa dfivi, které je nezbytné pro jejich potfebu.

Affranchir. Prav. franc. Osvobodit,
Affranchise. Osvobodit; zprostit.
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Affray. Rvacka (na vefejnosti). Vefejny trestny &in podle
common law; je to vzajemny souboj dvou nebo vice
osob na vefejném misté budici u lidi postrach. Matter of
Drakeford, 32 N. C. App. 113, 230 S.E.2d 779, 782. Odli-
$uje se od rvacky (riot) nebo souboje (duel) tim, Ze neni
pfedem promysleny. Payne v. State, Ala. Cr. App., 391
So.2d 140. Viz také Disorderly conduct; Duel; Fight;
Riot.

Affrectamentum. Najem lodi (affreightment); smlouva
o najmu lodi.

Affreightment. Najem lodi. Smlouva o najmu lodi
(contract of affreightment) je smlouvou s vlastnikem
lodi, ktery pronajima svou lod neho jeji &ast pro
pfepravu zboZzi. The Fred Smartley, Jr., C.C.A. Va., 100
F.2d 971, 973. Takova smlouva ma obecné formu bud
charter-party (smlouvy o provozu lodi) nebo konosa-
mentu.

Affretement. Fr. Najem lodi. Ve francouzském pravu
najem lodi; affreightment (viz tam). Nazyvan rovnéz
nolisserment.

Affri. Ve starém anglickém pravu tazny dobytek, voli
nebo tazni koné. Affrinebo affri carucae, tainy dobytek.

Affront. Vefejna uraika. Inzultace nebo urazka, pohana;
nasilné napadeni (assault), drzost.

A fine force. Z Cisté nezbytnosti.

A.F.L. American Federation of Labor. Americka federace
prace. Splynula s CIO (Congress of Industrial Organiza-
tions, Kongresem prumyslovych organizaci) v r. 1955.

A force. Z nezbytnosti.
A force et armis. Nasilim a se zbranémi.
Aforementioned. Viz Aforesaid.

Aforesaid. Vyse uvedeny. Uvedeny dfive nebo jiz uve-
deny, zminény nebo pfedneseny; pfedem uvedeny.
Predchazejici; protiklad k nasledujici.

Aforethought. Pfedem uvazeny, Gkladny. V trestnim
pravu udinény s rozmyslem; planovany; predem pro-
mysleny (premeditated); zamérny. Pfi pouZiti v definici
vrazdy v prvnim stupni znamena promysleny pfedem
a po jakoukoli dobu, at byla jakkoli kratka, predtim, nez
byl skutek vykonan, je to synenymum s premeditation.
Viz Malice aforethought; Premeditation.

A forfait et sans garantie. Dosl. pausainé a bez zaru-
ky. Ve francouzském pravu formulace pouzivana pfi
indosaci obchodniho cenného papiru, ktera je ekviva-
lentni formulaci ,,without recourse” (bez postihu).

A fortiori. Tim spise, tim vice. Se silnéj§im divodem;
mnohem vice. Pojem uzivany v logice k oznaceni argu-
mentu v tom smyslu, Zze s ohledem na to, Ze existuje
jedna tvrzena skute¢nost, potom jina skutecnost, ktera
je v ni zahrnuta nebo je s ni analogicka, a ktera je méné
nepravdépodobna, neobvykla nebo prekvapuijici, musi
také existovat.

After. Po, poté. Pozdéji, nasledujici, podfizeny, nizsi
z hlediska ¢asového nebo z hlediska priority nebo pre-
ference. Casové nasledujici za nééim. Cheney v. Natio-
nal Surety Corporation, 256 A.D. 1041, 10 N.Y.S.2d 706.
V té dobé a poté. New York Trust Co. v. Portland Ry.
Co., 197 A.D. 422, 189 N.Y.S. 346, 348.

After-acquired. Nabyty po urcitém datu nebo udalosti,
dodateéné nabyty. Tak napf. rozsudek je zastavnim ti-
tulem k nemovitosti ,,nabyté poté” (dodatecné nabyté,

.after-acquired realty’’), tzn. k pozemku nabytému
dluznikem po registraci rozsudku (entry of the judg-
ment, viz tam).

After acquired property. Dodatecné nabyty majetek.
Majetek dluznika, ktery byl nabyt poté, co se stane per-
fektni zajistovaci transakce pokryvajici majetek, ke kte-
rému jiz existuje vlastnictvi. Majetek nabyty po dni uve-
deném v dohodé se obvykle stava dodatecnym zajisté-
nim k zaplaceni dluhu, jestlize je ustanoveni o after—ac-
quired property souéasti smlouvy. Viz UCC (Jednotny
obchodni zakonik) 9—204, a heslo After acquired pro-
perty clause {Dolozka o dodateéné nabytém majetku),
nize. MGZe se rovnéZ vztahovat k majetku nabytému
zUstavitelem po sepsani posledni vile.

V pravni Gpravé konkursu zahrnuje konkursni pod-
stata s uréitymi vyjimkami jakykoli narok k majetku,
ktery podstata nabyva po zahéjeni pfipadu. Bankruptcy
Code (Zakonik o konkursu) 541 (a).

After acquired property clause. Dolozka o dodateéné
nabytém majetku. Dolozka v hypotéce stanovici, Ze ja-
kykoli majetek nabyty vypuljéitelem po datu pGjéky
a hypotéky se automaticky stane dodateénym zajisté-
nim pujcky.

After acquired title. Dodatetné nabyty pravni titul.
Doktrina, podle niz pravni titul nabyty osobu, ktera se
dfive pokusila pfevést pravni titul k nemovitosti, kterou
ve skuteénosti nevlastnila, automaticky nabyva pravni
moci ve prospéch osob, na které byl (domnéle, pozn.
ptekl.) diive pfeveden. Morris v. Futischa, 194 Okl. 224,
148 P.2d 986, 987. Tato doktrina stanovi, Ze i kdyz je
prodej majetku jiné osoby neplatny, kupujici ma narok
na prospéch z jakéhokoli pravniho titulu, kterého doda-
te¢né nabyde prodavajici. Acree v. Shell Qil Co., D. C.
La., 548 F. Supp. 1150, 1156. Viz Estoppel (Estoppel by
deed).

After born child. Dosl. poté narozené dité. Tyka se
ditéte narozeného po sepsani posledni vile nebo ditéte
narozeného po dobé, v niZ je uzavieno darovani uréité
skupiné osob (class gift, viz tam). Obecné plati, ze naro-
zeni ditéte poté, co otec sepsal svou posledni vili, tuto
vali nerevokuje. Viz En ventre sa mere; Heirs; Posthu-
mous child.

After born heirs. Poté narozeny dédic. Osoba majici
narok na majetek, narozena po smrti intestatniho pfed-
ka. Viz Decsent; Heirs.

After discovered. Dodatecné objeveny. Objeveny ne-
bo oznameny po urcitém datu nebo udalosti.

After-discovered evidence. Viz Evidence.

After-market. Dosl. trh poté. Pojem popisujici trh pro
akcie poté, co byly potate¢né prodany emitentem pro-
stfednictvim upisovatell akcii.

Afternoon. Odpoledne. MiZe znamenat celou dobu od
obéda do pulnoci (napf. U.C.C. — Jednotny obchodni
zakonik 4—104(1)(b)), nebo mlZe znamenat drfivéjsi
¢éast této doby na rozdil od vecera, nebo mizZe zname-
nat ¢ast dne mezi polednem a veéerem.

After sight. Po vidéni. Tento pojem, tak jak je uZivan na
smeénce splatné uréity pocet dni after sight (po vidéni),
znamena po pravnim vidéni; tzn. po legalnim predloze-
ni sménky k aceptaci. Pouha skuteénost, Ze sménku
osoba vidéla nebo védéla o jeji existenci, netvofi pravni
,vidéni”.
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After the fact/Agency

After the fact. Po ¢inu. Nasledujici po udélosti, od niZ se
potita éas, napf. accessory after fact (G¢astnik po doko-
naném &inu) je ten, kdo poskytne Gtocisté, ukryje nebo
napomaha pfi skryvani hlavniho pachatele poté, co byl
spachan zavazny trestny &in.

Afterthought. Dodateény napad, dodateénd myslenka.
Myslenka vytvofena dodateéné a s rozmyslem po urci-
té udalosti.

Afterward, afterwards. Poté. Nasledujici v ¢ase; sy-
nonymum s ,thereafter”.

Against. Proti, oproti; opacné. In re Dean’s Estate, 350
Mo. 494, 166 S.W.2d 529, 533. Znamena neshodu nebo
spor; oproti; bez souhlasu; ve sporu s. Nékdy znamena
,upon” (na), coZ je ttméf, pokud ne zcela, synonymické
se slovem ,,on”. Nothern Pac. Ry. Co. v. Gas Develop-
ment Co., 103 Mont. 214, 62 P.2d 204, 205.

Against interest. Proti zajmu. Obecné pouzivano k po-
pisu situace, kdy nékdo uéini prohladeni nebo néco
uzna, pritemz obsah takového prohladeni nebo uznani
je v rozporu s postavenim, narokem nebo préavnim titu-
lem této osoby; napf. vyjimkou z pravidla o svédectvi
z druhé ruky (hearsay rule) je prohlaseni nékoho proti
jeho vlastnimu penézitému nebo majetkovému zajmu
v dobé, kdy bylo uéinéno. Fed.Evid.Rule (Federalni pra-
vidlo pro dokazovani) 804. Viz také Admission; Declara-
tion (Declaration against interest).

Against public interest. Proti vefejnému zajmu. Doho-
da nebo Gkon, ktery je nebo byl prohlasen za Gkon nebo
dohodu, které jsou v rozporu s obecnym dobrem nebo
vefejnym blahem; takova dohoda nebo dkon, které
muze soudce sam prohlésit za neplatné. Viz Public inte-
rest.

Against the evidence. Viz Against the weight of the
evidence.

Against the form of the statute. Proti formé zakona.
Technicka formulace, kterda musi byt pouZita pfi sesta-
veni obzaloby pro poruseni zdkona, ktery zakazuje sku-
tek, pro ktery je Zalovano. Latinska forma je contra for-
mam statuti, viz tam.

Against the law. Protipravni, protizakonny. Rozhodnuti
je ,,against the law’ pro ugely navrhu na noveé fizeni
tam, kde je nedostateény dikaz z hlediska pravniho
a bez rozporu ve vztahu k jakémukoli materialnimu bo-
du. In re Marriage of Beilock, 81 C.A.3d 713, 146 Cal.
Rptr. 675, 684. Takové rozhodnuti existuje tehdy, pokud
Ize nalézt opomenuti z hlediska materialni véci, nebo
tam, kde zji$téni si vzajemné odporuji, nebo tam, kde je
ddkaz nedostateény z hlediska pravniho a bez rozporu
ve vztahu k jakémukoli materidlnimu bodu. Schmeltzer
v Gregory, 266 C.A.2d 420, 72 Cal. Rptr. 194, 196.

Against the peace. Proti miru. Technicka formulace
pouzivana pfi tvrzeni o poruseni miru.

Against the weight of the evidence. Proti vaze dika-
zu. Odporujici dikazu. Russell v. Pilger, 113 Vt. 537, 37
A.2d 403, 411. Zjisténi je ,,against the manifest weight
of the evidence’ (proti zjevné vaze dukazu), pokud je
jasné ziejmy protikladny zavér. Burke v. Board of Re-
view, 2 Dist., 132 Ill. App.3d 1094, 87 Illl. Dec. 823, 447
N.E.2d 1351, 1356. Aby byl za takovy povaZovan rozsu-
dek, musi byt zjevné, ze zavéry protikladné k tém, jichz
bylo dosazeno porotcem zjistujicim skutkovy stav, jsou
jasné ziejmé. Wood v. lllinois Liquor Control Commissi-
on, 55 lll. App.3d 228, 13 Ill. Dec. 443, 371 N.E.2d 138,

140. Pokud je vyrok poroty proti vaze dlkazu, Ize povolit
novy proces podle Fed. R. Civ. P. (Federalnich pravidel
pro civilni Fizeni) 59(a). Viz také Directed verdict; Non
obstante verdicto; Weight of evidence.

Against the will. Proti vili. Technicka formulace pouZi-
vana pfi sestaveni obZaloby pro spachani loupeze, zna-
silnéni a nékterych dalsich trestnych ¢&ind. Viz také Co-
ercion; Duress; Force.

Agalma. Otisk nebo zobrazeni nééeho na peceti.

Agard. Prav. franc. Pfisouzeni, vyrok. Nul fait agard, roz-
hodnuti nebylo u¢inéno.

Agarder. Prav. franc. Rozhodnout, pfisoudit nebo uréit;
vynést rozsudek nebo odsoudit.

Age. V&k, léta, doba. Casové obdobi, béhem néhoz oso-
ba Zila. Doba, v niz osoba dosahne plnych osobnich
prav a zpGsobilosti. V pravu tento pojem znamena tako-
va obdobi v Zivoté osob obou pohlavi, ktera jim umoz-
fuji provadét uréité dkony, jejichz provadéni predtim,
ne? dospély do takovych obdobi, mély zakazany. Viz
napf. Age of consent; Age of majority; Legal age; Majo-
rity.

Tak, jak je tento pojem uzivan v nékterych zakonech,
zahrnuje nezplsobilost a per definitionem byl apliko-
van na véechny nezletilé osoby, které nedosahly urcité-
ho véku, a na jiné osoby, které byly nezplsobilé z divo-
du vysokého véku. Hampton v. Ewert, C.C.A. Okl., 22
F.2s 81, 87.

Age discrimination act. Zakon o diskriminaci z divo-
du véku. Federalni zakon zakazujici nerovné a diskrimi-
naéni zachazeni v zaméstnani na zakladé véku. Zakon
obecné zahrnuje jednotlivce alespon 40ti leté. Age Dis-
crimination in Employment Act (Zadkon o diskriminaci
v zaméstnani z ddvodu véku) z r. 1967 ve znéni zmén
a doplfkd. 29 U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 621
a nasl.

Aged person. Stard osoba. Osoba, ktera je v pokrocilém
véku; tyka se véku chronologického, nikoli dusevniho.

Agency. Zastoupeni, jednatelstvi; spravni organ, agen-
tura. Vztah mezi dvéma osobami na zékladé smlouvy
nebo jinak, kde jedna osoba (,,agent”, zastupce) muze
jednat na Géet druhé osoby (,principal”, zmocnitel,
principal) a zavazovat principala slovy a €iny. Vztah,
v némz jedna osoba jedna za jiného nebo ho zastupuje
na zakladé jeho pIné moci, a to bud' jako vztah principa-
la a zastupce, nebo vztah $éfa (dosl. pana, ,,master”)
a personalu (dosl. sluhy, ,servant”), nebo vztah za-
méstnavatele nebo vlastnika a nezavislého kontrahenta
(nindependent contractor”). Gorton v. Doty, 57 ldaho
792, 69 P.2d 136, 139. Rovnéz oznaéuje misto, v némiz
zastupce vykonavéa éinnost za spolecnost nebo jednot-
livce (tj. agency ve smyslu jednatelstvi, pozn. pfekl.).
Johnson Freight Lines v. Davis, 170 Tenn. 177, 93
S.W.2d 637, 639. Vztah vytvofeny vyslovnou nebo ml¢-
ky uginénou smlouvou nebo na zakladé zakona, kde
jedna strana pienasi provedeni néjaké ¢innosti, ktera je
v souladu se zakonem, s vice ¢i méné diskre€nim
opravnénim na jiného, kdo se zavazuje. véc provést
a predlozit ji vyGétovani. State ex rel. Cities Service Gas
Co. v. Public Servise Commission, 337 Mo. 809, 85
S.W.2d 890, 894. Nebo vztah, kde jedna osoba svéfuje
vyfizeni néjaké véci, kterd ma byt provedena na jeji
Ucet, jiné strané. Nebo tam, kde jedna strana je zmoc-
néna provést uréité Gkony pro druhou stranu nebo tko-
ny ve vztahu k opravnénim nebo majetku druhé strany.
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Znamena véak vice, nez micky udélené dovoleni a zahr-
nuje zadost, instrukci nebo pfikaz. Klee v. U.S., C.C.A.
Wash., 53 F.2d 58, 61. Konsenzualni vztah existujici
mezi dvéma osobami, na zakladé ného? jedna podléha
fizeni druhé. Tarver, Steele & Co. v. Pendleton Gin. Co.,
Tex. Civ. App., 25 S.W.2d 156, 159.

Agency (zastoupeni) je fiducidrnim (sv&feneckym)
vztahem, ktery vyplyvéa z projeveni souhlasu jedné oso-
by viéi druhé s tim, ze druha osoba bude jednat na Gcet
prvni osoby a bude podléhat jejimu fizeni a souhlasu
druhé strany takto jednat. Restatement, Second, Agen-
cy (Druhy Restatement, Zastoupeni) 1.

Viz také Agent; Authority.

Actual agency. Skute¢né zastoupeni. Existuje tam,
kde je zastupce skuteéné najat principalem.

Administrative agency. Viz Administrative agency.

Agency by estoppel. Zastoupeni na zakladé estoppe-
lu (viz tam). Zastoupeni vznikajici ze zdkona a vytvoiené
prokazanim takovych Gkont principéala, které tieti oso-
by rozumné vedou k zavéru, Ze zastoupeni existuje.
Vznika tam, kde principdl, v dusledku své nedbalosti
spocivajici v opomenuti kontrolovat zéleZitosti zastup-
ce, umozni zastupci vykonavat opravnéni, ktera mu ne-
byla udélena, a tim opravfiuje jiné osoby, aby véfily
tomu, ze zastupce ma pozadovanou plnou moc.

Deed of agency. Listina o zastoupeni. Odvolatelny
a dobrovolny trust (viz fam) pro zaplaceni dluhd.

Del credere. Zastoupeni del credere. Druh zastoupe-
ni, v némz je zastupci svéfeno zboZi, dokumenty nebo
cenne papiry a v némsz je zastupci dano Siroké opravné-
ni inkasovat od kupujiciho a v nékterych pfipadech bylo
rozhodnuto, Ze zdstupce odpovida za solventnost kupu-
jiciho.

Exclusive agency. Vyhradni zastoupeni. Dohoda
s vlastnikem, Ze po dobu trvani smlouvy neproda maje-
tek kupujicimu, zprostfedkovanému jinym zastupcem,
pficemz takova smlouva nebrani samotnému vlastniko-
viv tom, aby prodal kupujicimu, kterého si obstara sam,
zatimco smlouva poskytujici makléfi ,, vyhradni prodej”
(exclusive sale) je vice neZ takovym vyhradnim zastou-
penim a je dohodou s vlastnikem, e vlastnik neproda
majetek po dobu trvani smlouvy zadnému kupujicimu,
kterého nezprostiedkoval tento maklér. Viz také Exclu-
sive agency.

Executive agency. Viz toto heslo.

General agency. Generalni zastoupeni. Takové za-
stoupeni, které existuje tehdy, jestlife je delegovano
opravnéni ¢init veskeré Gkony spojené s uréitym ob-
chodem, podnikem nebo zaméstnanim. Zahrnuje
opravnéni na strané zastupce jednat bez omezeni nebo
vyhrady ve vSech vécech tykajicich se ¢innosti jeho
principala.

Implied agency. Zastoupeni mléky sjednané. Zastou-
peni vytvofené Gkonem stran a dovozené z prokazani
jinych skuteénosti. Je to skute¢né zastoupeni, prokaza-
né dovozenim a dedukci z jinych skuteénosti a tieti
strana nemusi vabec védét o Gkonech principéla, ani se
na né spoléhat.

Takové zastoupeni, ke kterému dochazi tehdy, kdyz
zastupce a principal nemaji zadné vyslovné ujednani
o tom, Ze je jmenovan zastupce, aviak jejich chovani
svedéi o dohodé o zastoupeni, a zjisténi, zda jde
o mléky sjednané zastoupeni, zavisi na skuteénostech

a okolnostech, za které odpovida principal a ze kterych
vyplyva, Ze principal zamyslel zastoupeni sjednat.
Stram v. Miller, Mo. App., 663 S.W.2d 269, 174.

Intervening agency. iz toho heslo.

Ostensible agency. Zdanlivé, pfedstirané zastoupe-
ni. Takové zastoupeni, které existuje tam, kde principal
zamérné nebo v dasledku zanedbani bé2né péce vyvola
takovou situaci, Ze tfeti osoba véfi, Ze néjaka jina osoba
je jeho zastupcem, i kdyz ji ve skute¢nosti takto nepové-
fil. Viz také Agency by estoppel, vyse.

Special agency. Zvlastni zastoupeni. Takové zastou-
peni, v némz je zastupce opravnén provést jednotlivou
transakci nebo fadu transakci a neznamena kontinuitu
ve vykonavané ¢innosti.

Universal agency. Univerzalni zastoupeni. Takové za-
stoupeni, v némz je zastupce opravnén provést kazdou
transakci, kterou Ize zakonné delegovat z principala na
zastupce.

Agency by operation of law. Viz Agency by estoppel

pod heslem Agency, vyse.

Agency coupled with an interest. Zastoupeni spoje-

né s majetkovym narokem. Vztah znamy pravni Gpravé
zastoupeni, kde zastupce ma uréity majetkovy narok ve
vztahu k majetku nebo pfedmétu, ohledné nichz vyko-
navé svou €éinnost. Tento zvlastni druh vztahu zastou-
peni nekon¢i automaticky se smrti principéla.

Majetkové zainteresovanost v pokracujici existenci
opravnéni nebo plné moci jednat s ohledem na ob-
chodni ¢innost tam, kde je zajisténa smlouvou a zaloze-
na na slibu protiplnéni (consideration) zastupce ve vzta-
hu k principalovi otekavajicimu vykon zmocnéni jakoz-
to prostfedek Ghrady resp. odména, vytvafi zastoupeni
spojené s majetkovym narokem. Zastupce musi mit
majetkovy narok nebo vlastnictvi k véci, se kterou se
ma nakladat nebo kterd se méa spravovat v ramci dané-
ho zmocnéni.

Agency in fact. Faktické zastoupeni. Vztah na zakladé

zastoupeni vytvoreny smlouvou mezi principalem a za-
stupcem, na rozdil od zastoupeni na zakladé zakona;
jako je napf. agency by estoppel (viz tam).

Agency of the United States. Spravni orgdn Spoje-

nych statd. Ministerstvo (department), oddéleni, odbor
(division) nebo sprava (administration) v ramci federal-
ni viady.

Agency relationship. Vztah na zakladé zastoupeni. Za-

méstnani za Gcelem zastupovani pfi navazovani prav-
nich vztaht mezi principdlem a tfetimi osobami. Viz
Agency; Agent.

Agency shop. Odboraiska agentura. Odborafsky zajis-

tovaci prostiedek, podle néhoz je od kazdého neclena
odborové organizace poZadovano k tomu, aby mohlo
pokradovat jeho zaméstnani, zaplaceni odborové unii
tastek rovnajicich se ¢astkam, které plati odborové unii
jeji €lenové, a to bud' v &astce rovnajici se odboraiskym
¢lenskym pfispévkam a zapisnému, nebo v ¢astce rov-
najici se pouze ¢lenskym pFispévkim. Ficek v. Interna-
tional Broth. of Boilmakers, Iron Ship Builders, Blacks-
nith, Forgers and Helpers, Local No. 647, N.D., 219
N.W.2d 860, 862. Viz také Open shop.

Agenda. Porad, program jednani, co je tfeba udélat.

Soupisy véci, které maji byt provedeny, jako napf. body
jednani nebo diskuse, které maji byt predloZeny na
schlizi; program sestavajici z takovych bodu.
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Agenesia/Agent

Agenesia. Impotencia generandi; sexualni impotence;
neschopnost reprodukce, existujici u obou pohlavi, at’
jiz zpisobena strukturnimi nebo jinymi pFic¢inami.

Agenfrida. V anglosaském pravu skuteény pan nebo
viastnik véci.

Agenhina. V anglosaském pravu host v hostinci, ktery,
pokud tam zlstal po tfi noci, byl pak povazovan za ¢lena
rodiny.

Agens. Lat. Zastupce (agent, viz fam), jednatel nebo
spravce, vyfizujici néjakou véc. Odlisuje se od délnika
(factor). Zalobce.

Agent. Zastupce. Osoba zmocnéna jinou osobou (princi-
palem) k tomu, aby za néj nebo misto néj jednala; oso-
ba povéfena cinnosti jiného. Humphries v. Going,
D.C.N.C, 59 F.R.D. 583, 587. Osoba, ktera zastupuje
a jedna za jiného na zakladé smlouvy o zastoupeni nebo
na zakladé vztahu zastoupeni (agency, viz tam). Ob-
chodni zastupce, jehoz funkci je navazovat zdvazkové
vztahy mezi principdlem a tfetimi osobami, ménit je,
ovliviiovat je, pfijimat z nich plnéni nebo je ukonéovat.
Ten, kdo se zavazuje sjednat néjaky obchod nebo vyfi-
dit néjakou zéleZitost pro jiného na zakladé plné moci,
kterou mu udélil a na jeho Géet a piedloZit za to vyltto-
vani. Ten, kdo jedna za jiného nebo namisto jiného za
zakladé plné moci jim udélené; substitut, zastupce,
jmenovany principalem s opravnénim ¢init véci, které
muze €init principal. Ten, kdo nejen se zabyva vécmi,
jak to ¢ini napf. pracovnik personalu, ale i osobami,
pficemZ uZivd svého vlastniho uvaZeni, pokud jde
o prostredky a ¢asto navazuje smluvni vztahy mezi
svym principalem a tretimi osobami.

Osoba opravnéna vyrizovat veskeré zaleZitosti prin-
cipéla nebo veskeré principalovy zalezZitosti uréitého
druhu, nebo veskeré obchody na uréitém misté. Farm
Bureau Mut. Ins. Co. v. Coffin, 136 Ind. App. 12, 186
N.E.2d 180, 182.

Viz také Agency; Bargaining agent; Corporate agent;
Foreign agent; Forwarding agent; Innocent agent; Ser-
vant; Soliciting agent; Subagent; Transfer agent.

Apparent agent or ostensible agent. Zdanlivy nebo
pfedstirany zastupce. Takovy zastupce, u kterého prin-
cipal bud' zamérné nebo v disledku zanedbani bézné
péce vyvola takovou situaci, Ze tieti osoba véfi, ze je to
jeho zastupce, i kdyZ mu principal ani vyslovné ani mlé-
ky neudélil pinou moc. Osoba, kterd, at' jiz je zmocnéna
¢i nikoli, je rozumné povazovana tieti osobou, s ohle-
dem na projevy jiné osoby, za osobu zmocnénou jednat
jako zastupce této jiné osoby. Restatement, Second,
Agency (Druhy Restatement, Zastoupeni) 8.

Bargaining agent. Viz Bargaining agent.

Co—agent. Dosl. spolu—zéstupce, tzn. zastupujici
spoleéné s jinym zastupcem. Ten, kdo ma plnou moc
jednat za principala spolu s jinym zastupcem a kdo je
takto zmocnén principalem.

Diplomatic agent. Diplomaticky zastupce. Zastupce
reprezentujici vladu v jednanich se zahraniéni vladou.

Dual agent. Viz Co—agent, vyse.

Exclusive agent. Vyhradni zastupce. Jediny zastupce,
kterému je dovoleno jednat za principala v uréité oblasti
nebo véci, i kdy? principal muze jednat sam za sebe; tzn.
e oblast vyhradniho prodeje udélena zastupci nebrani
principéalovi v tom, aby v této oblasti neprodaval. Stahl-
manv.Nat'ILead Co.,C. A. Miss, 318F.2d 388, 393.

Foreign agent. Viz Foreign agent.

General agency business. Cinnost generalniho za-
stoupeni. Osoba, kterd neni zmocnéna jednat jako za-
stupce pro jednotlivou firmu nebo osobu, ale ktera ve
vztahu k vefejnosti vystupuje jako osoba &inna jako?to
zastupce. Comer v. State Tax Commission of New Me-
xico, 41 N.M. 403, 69 P.2d 936.

General agent. Generalni zastupce. Takovy zastupce,
ktery je zmocnén jednat pro svého principala ve véech
vécech tykajicich se uréitého podnikani nebo zamést-
nani urgitého charakteru. Morpul Research Corp.
v. Westover Hardware, Inc., 263 N.C. 718, 140 S.E.2d
416, 418. Srov. Special agent, nize.

. High managerial agent. Vysoky (fedni jednatel.
Ufednik ve spole¢nosti nebo jakykoli jiny jednatel v po-
staveni se srovnatelnymi opravnénimi z hlediska for-
mulace politiky spole¢nosti nebo Gfedniho dohledu na
podrizené zaméstnance.

Independent agent. Nezavisly zastupce. Takovy za-
stupce, ktery je nezavislym kontrahentem (indepen-
dent contractor, viz tam), jednajicim podle svého vlast-
niho uvazeni a podiizenym tomu, kdo jej najal, pouze
pokud jde o vysledek provedené prace. Donroy , Limi-
ted v. U. S, C. A. Cal., 301 F.2d 200, 206.

Insurance agent. Viz Insurance.

Local agent. Mistni zastupce. Zastupce, jmenovany
za Gcelem, aby jednal jakoZto zastupce spolecnosti
a obecné vyfizoval jeji éinnost (nebo éinnost uréitého
charakteru) na daném misté nebo v rdmci vymezené
oblasti.

Managing agent. Hlavni zastupce. Osoba, které je
udélena generdlni plnd moc, véetné jednani podle
vlastniho uvazeni, na rozdil od bézného (ordinary) za-
stupce nebo zaméstnance, ktery jedna s opravnénim
nizsiho stupné a pod fizenim a kontrolou nadfizeného,
ato jak s ohledem na rozsah préace, tak na zplsob jejiho
provadéni. Ten, kdo mé& vyhradni dohled a kontrolu nad
uréitym oddélenim v réamci ¢innosti spoleénosti, jehoz
fizeni vyzaduje od takové osoby nezévislé jednani
a podle vlastniho uvazeni a takovy vykon plné moci, ze
se lze opravnéné domnivat, Ze pokud mu bude doruée-
no pfedvolani k soudu, poda o tom spoleénosti ozna-
meni.

Mercantile agents. Obchodni zastupci. Zastupci naja-
ti za ucelem prodeje zboZi nebo vyrobki jsou nazyvani
~mercantile agents”, a rozliSuji se do dvou hlavnich
kategorii, — makléfi a faktofi (brokers and factors, viz
tam); faktor je nékdy nazyvan ,,commission agent” ne-
bo ,,commission merchant” (viz tam).

Private agent. Soukromy zastupce. Zastupce jednaji-
ci pro jednotlivou osobu v jejich soukromych zaleZitos-
tech; na rozdil od vefejného (public) zéstupce, ktery
reprezentuje vladu v uréitém Gfednim postaveni.

Public agent. Vefejny zastupce. Zastupce vefejnosti,
statu nebo vlady; osoba jmenovana k tomu, aby jedna-
la pro vefejnost v uréité véci spadajici do kompetence
vliady nebo do spravy vefejnych zaleZitosti. Whiteside
v. United States, 93 U.S. 247, 23 L. Ed. 882.

Real—estate agent. Realitni zastupce. Osoba, jehoz
zameéstnanim je prodavat nebo nabizet k prodeji nemo-
vitosti pro jiné osoby, nebo pronajimat domy, obchody
nebo jiné budovy nebo pozemky nebo inkasovat pro

_jiné osoby najemnaé.
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Special agent. Zvlastni zastupce. Zastupce najaty
k provedeni uréité transakce nebo ¢asti obchodu pro
svého principala nebo zmocnény provést urdity
ukon. Zastupce opravnény provést jednotlivou tran-
sakci nebo Fadu transakci, pficemz nejde o trvalou
sluzbu. Rowen & Blair Electric Co. v. Flushing Opera-
ting Corp., 66 Mich. App. 480, 239 N.W.2d 663, 638.
Srov. Special agent, vyse.

Subagent. Dalsi zdstupce. Osoba opravnéna za-
stupcem k tomu, aby pomahala pfi vykonavani funk-
ci pro principala. Obecné plati, Ze pokud neni vyslov-
né nebo mi¢ky dano zmocnéni, zastupce nema zadné
opravnéni jmenovat dalsiho zastupce. Dal$i zastupce
podléhd Fizeni jak zastupce, tak principala. Restate-
ment, Second, Agency (Druhy Restatement, Zastou-
peni} 5.

Superior agent. Viz High managerial agent, vyse.

Transfer agent. Transferni agent. Jakakoli osoba,
ktera jednd na Géet emitenta cennych papird nebo
na svij Géet jakoZto emitent cennych papirh tim, ze
(A) spolupodpisuje takové cenné papiry pfi emisi;
(B) kontroluje emisi takovych cennych papirll za
Gcelem zamezeni neopravnéné emise, coz je funkce
obecné vykonavana osobou zvanou ,registrar”
{matrikar); (C) registruje transfer (pfevod) takovych
cennych papirG; (D) vyménuje nebo konvertuje
(pfevadi) takové cenné papiry; nebo (E) pfevadi
zapsané vlastnictvi cennych papir(i (¢éetnim zazna-
mem bez fyzické emise certifikatu cenného papiru.
Securities Exchange Act (Zdkon o burze cennych
papir() z r. 1934, 3, 15 U.S.C.A. (Anotovany zakonik
USA) 78c.

Undercover agent. Viz toto heslo.

Universal agent. Viz Universal agency pod heslem
Agency.
Agentes et consentientes pari poena plecten-
tur. Jednajici osoby i osoby jednani schvalujici
necht jsou postizeny stejnym trestem.

Agent provocateur. Agent provokatér. Vyzvédaé
(spy); tajny agent najaty k tomu, aby pronikl do né&ja-
ké organizace za tcelem ziskani dikazd proti jejim
clentim nebo k vyvolani problému.

Agent’s lien. Zadrzovaci pravo zastupce. Pfedem do-
hodnuté zakonné pravo na obdrZeni platby od princi-
péla za sluzby, které zastupce poskytl.

Age of consent. V&k nevyZadujici souhlas. Vék,
v ném osoby mohou uzavirat snatek bez rodiéov-
ského souhlasu. Vék, v némz Zena je zakonné zplso-
bila souhlasit se sexualnim stykem a vékova hranice
Zeny, pod kterou ve smyslu zakona muz spacha zna-
silnéni, pokud ma s takovou Zenou sexualni styk. Viz
také Legal age; Majority; Statutory rape.

Age of majority. Vék zletilosti. V&k, v némz osoba
muze kontrahovat sui juris; nyni ve vét$ing statd
USA 18 let. Nékdy odkazovano na plnoletost (full
age); zakonny vék; zletilost; dospélost (adulthood).
Vék, v némz muze nékdo sepsat platnou posledni vali
nebo platné hlasovat; vék, v némZ mohou byt ocbec-
né ukonceny platby rodi¢a za Géelem vyZivného. Viz
také Legal age; Majority.

Age of reason. Vék rozumnosti. Vék, v némz je dité
povazovano na zplsobilé odpovédné jednat; obecné
vék 7 let. Obecné plati, ze u ditéte mezi vékem 7 a 14

let je vyvratitelné presumovéno, ze takové dité je
nezplsobilé spachat trestny ¢in. Pod vékem 7 let se
u ditéte nevyvratitelné pfedpoklada, ze neni zplsobi-
|é spachat trestny ¢in. Viz Infancy.

Ager. Lat. Pole; obecné pozemek. Dil pozemku ohrani-
ceny presnymi hranicemi.

Aggravate. Viz Aggravation.

Aggravated arson. Viz Arson.

Aggravated assault. Utok na télesnou integritu
s pfitéZujicimi okolnostmi. Osoba je vinna Gtokem
na télesnou integritu (ubliZenim na zdravi apod.)
s pritéZujicicmi okolnosti, jestlize: se pokusi zpUso-
bit vazné ubliZzeni na zdravi jinému nebo zamérné
takové ublizeni zpulsobi, at' jiz védomé nebo s ne-
dbalosti, kterda za danych okolnosti ukazuje na mi-
mofadnou lhostejnost k hodnoté lidského Zivota;
nebo se pokusi zplsobit nebo zamérné nebo védo-
mé zplsobi ubliZzeni na zdravi jinému smrtici zbrani.
Model Penal Code (Vzorovy trestni zakonik),
211.1(2). Ve vsech statech USA trestaji zakony tako-
vé Utoky s pritézujicimi okolnostmi jako G(tok na
télesnou integritu s Gmyslem zavrazdit (nebo olou-
pit nebo zabit nebo znasilnit) a Gtok na télesnou
integritu s nebezpecnou (nebo smrtici) zbrani pfi-
snéji neZ ,,pouhé” utoky na télesnou integritu. Viz
také Assault.

Aggravated battery. Pouziti nasili s pfitézujicimi
okolnostmi. Nezakonné pouziti nasili vaéi jinému
charakterizované neobvyklymi nebo vainymi na-
sledky nebo privodnimi okolnostmi, jako je nebez-
pecna zbran. Tento trestny ¢in byl common law ne-
znam. Viz Aggravated assault.

Aggravated robbery. Viz Robbery.
Aggravating circumstances. Viz Aggravation.

Aggravation. Pfitézujici okolnost. Jakakoli okolnost
provazejici spachani trestného ¢inu nebo deliktu, kte-
ra zvysuje jeho vinu nebo odpornost nebo pfispiva
k jeho Skodlivym nasledkdm, ktera v§ak stoji mimo
podstatné znaky tvofici samotny trestny &in nebo
delikt. People v. Robinson, 416 N.E.2d 793, 799. Viz
také Aggravated assault.

Aggregate. Uhrn, souhrn. Celkovy pocet, suma, sou-
hrn nebo mnoZstvi néceho; celkovéa &astka; aplny
celek. Jedno ustanoveni podle posledni vile mize
byt souhrnem, pokud neexistuji Zadné jiné jednotky,
které by spadaly do takové tiidy. SloZeny z nékolika;
sestavajici z mnoha osob dohromady spojenych;
spojeny celek. Viz také Joinder.

Aggregate corporation. Viz Corporation.

Aggregate income. Uhrnny piijem. Celkovy ptijem
manzela a manzelky, ktefi podavaji spoleéné danové
pfiznani.

Aggregate theory of partnership. Teorie o sdru-
Zeni v pripadé ,partnership” (osobné obchodni
spoleénosti}). ,,Partnership” je sdruZenim osob za-
byvajicich se obchodem a nikoli entitou samou
o sobé (tj. pravnickou osobou, pozn. prekl.), jako je
tomu v pfipadé ,,corporation” (korporace, spole¢-
nosti).

Aggregatio mentium. Shoda nazor. OkamiZik, kdy
je smlouva dovrsena. Pfedpokladana odvozenina ze
slova ,,agreement” (dohoda, viz tam).
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Aggregation. Sdruzeni. Spojeni (kombinace) dvou ne-
bo vice elementl v patentnich narocich, z nichz kazdy je
bez vztahu k ostatnim a kazdy z nich funguje oddélené
a bez kooperace, tam, kde spojeni nevytvafi slozeny
integrovany mechanismus. Bowser, Inc. v. U. S., 388
F.2d 346, 351, 181 Ct. Cl. 834. Tento pojem znamen4, Ze
elementy poZzadovaného spojeni nejsou zplsobilé koo-
perace, kterd by vytvafela komplexni vysledek a ve
svém vlastnim smyslu takové spojeni nevyZaduje pod-
poru patentl pfedstavujicich znamy stav techniky
(prior art patents).

Aggregation doctrine. Doktrina sdruzovani narokd.
Pravidlo, které znemoznuje scitani narokd v pfipadé
federalnich soudl. Georgia Ass'n of Independent Ins.
Agents v. Travelers Indem. Co., D. C. Ga., 313 F. Supp.
841, 842.

Aggressor. Agresor, Uto¢nik. Ten, kdo jako prvni pouZije
nepratelské nasili. Penn v. Henderson, 174 Or. 1. 146
P.2d 760, 766. Strana, kterad jako prvni pouZije nasili
nebo zaGtoéi. Ten, kdo zacne hadku nebo spor, bud'
vyhroZovanim jinému nebo napadenim jiného, které
ospravedinuje obdobnou odpovéd.

Aggressor corporation. Korporace, ktera se snazi zis-
kat kontrolu nad verejnou korporaci {publicly held cor-
poration, viz tam), Easto prostfednictvim pfimého hoto-
vostniho tendru nebo vefejné nabidky akcionaiam, ale
rovnéz tak i prostfednictvim flze, coZ vyzaduje dohodu
s vedenim cilové spoleénosti nebo jeho souhlas. Viz
Leveraged buyout; Tender offer.

Aggrieved. Poskozeny, dotteny. Ten, kdo utrpél ztratu
nebo (jmu; poskozeny (damnified); kdo utrpél Gjmu
(injured).

Aggrieved party. Poskozena, dottena strana. Takova
strana, jejiZ zdkonné pravo je napadeno Ukonem, pro
ktery zaluje, nebo jejiz majetkovy narok je pfimo a kon-
tradiktorné dotéen vynosem nebo rozsudkem. Ten, kte-
remu muze vzniknout nebo byt odhato majetkové pra-
vo. Slovo ,aggrieved” se vztahuje k materidlnimu
divodu ke stiznosti, odepfeni néjakého osobniho, pe-
nézittho nebo majetkového prava, nebo uloZeni néja-
kého bfemene nebo zévazku takové strané. Viz Party;
Standing.

Bankruptcy. Upadek. Strana je aggrieved” (dotée-
na) ve smyslu Zakoniku o Gpadku (Bankruptcy Code),
jestliZe jeji majetek miize byt zmensen, jeji zatizeni zvy-
Seno nebo jeji prava nepfiznivé dotéena na zakladé
nafizeni, u ného? se 74da o revizi. Klein v. Rancho Mon-
tana De Oro, Inc., C. A. Cal., 263 F.2d 764, 771.

Aggrieved person. Viz Aggrieved party.

Agiler. V anglosaském pravu pozorovatel nebo infor-
mator.

Agillarius. Prav. lat. Ve starém anglickém pravu hay-
ward (méstsky dohlizitel na oploceni ohrad pro dobytek
a oploceni pozemkd), herdward (dohlizitel na stada do-
bytka) nebo ten, kdo udrzoval stddo odbytka na obec-
nim poli,

Aging of accounts. Starnuti Gétd. Uspofadani Gétd (ja-
ko napf. pohledavek nebo splatnych aétd) do chronolo-
g[ckého pofadia seskupeni Gétd do intervald, jako napf.
ucty splatné za méné nez 30 dni, od 30 do 60 dni, atd.
Proces klasifikace pohledavek podle doby, uplynulé od
doby, kdy pohledavka vznikla, za U¢elem stanoveni zii-
statku nezinkasovatelnych Gétd podle daného data.

Agio. Azio. V obchodnim pravu pojem uzivany k vyjadre-
ni rozdilu v hodnoté mezi kovovymi a papirovymi pené-
zi, nebo mezi jednim druhem kovovych penéz a jinym.

Agiotage. AZiotaz. Spekulace pfi vzristu a poklesu ve-
fejného dluhu nebo vefejnych fond(. Spekulant se na-
zyva ,agioteur”.

Agist. Ve starém pravu pojem znamenajici pfijmout do-
bytek cizinch a nakrmit ho v kralovském lese a inkaso-
vat za to pro krale penize.

Agister. Osoba zabyvajici se pasenim dobytka jakozto
osoba, ktera jej prevzala do své péce (bailee} pfi pfisli-
bu dohodnuté ceny, kterou zaplati vlastnik dobytka.
Walker v. Nelson, 137 Colo. 519, 327 P.2d 285, 287.

Agistment. Zvlastni druh smlouvy o odevzdani véci
(bailment), podle niZ osoba, na zakladé slibu protipiné-
ni, pfevezme zvifata do své péce a za (Uéelem pasenina
svéem pozemku, a osoba, ktera se o zvifata stara, ma za
takovou péc&i na tato zvifata ,,agister’s lien” (zadrzovaci
pravo uschovatele). Hatley v. West, 74 Wash.2d 409,
445 P.2d 208, 209. Smlouva, podle niZ ma osoba zvanj
agister (viz tam) kontrolu nad zvifaty a pozemek z(ista-
va v jeji dribé. Cox v. Pithoud, 221 C.A.2d 571, 34 Cal.
Rptr. 582, 583.

Existuje rovnéz ,,agistment” ohledné mofskych bie-
hGi (sea—banks), kde jsou pozemky zatiZeny uréitym
bfemenem za Géelem ochrany proti mofi; a terrae agis-
tae jsou pozemky, jejichz vlastnici jsou povinni udrzo-
vat mofiské brehy.

V kanonickém pravu (canon law) vyrovnani nebo
davka, na zakladé nichi mulze byt vypoéitano néjaké
pravo nebo dluZena &astka.

Tithe of agistment (desatek na zakladé agistmentu)
byl maly deséatek placeny rektorovi nebo vikari z dobyt-
ka nebo z jiného produktu pastvinovych pozemka. Byl
placen drZitelem pozemku a nikoli osobou, ktera davala
svij dobytek na pastvu.

Agistor. Viz Agister; Agistment.

Agitator. Agitator. Ten, kdo burcuje; podnécuje; drazdi;
vyvadi z klidu. Ten, kdo neustale obhajuje socialni zmé-
nu.

Agnates. Agnati, pfibuzni z otcovy strany. V pravni Gpra-
vé dédictvi pfibuzni otce nebo z otcovy strany. Toto
slovo se pouziva ve skotském pravu, a nékterymi auto-
ry jako anglické slovo, odpovidajici latinskému slovu
agnati (viz tam).

Agnati. Agnati, pfibuzni z otcovy strany. V fimském pra-
vu zahrnoval tento pojem viechny kognaty (pokrevné
pfibuzné), ktefi odvozuji své svazky vyluéné po muzskeé
linii. Tabulkovy prehled kognat (cognates) se vytvafi
tak, Ze se sefadi jeden za druhym kazdy pfimy pfedek
a do tabulkového prehledu se zahrnou vsichni jeho
potomci obou pohlavi. Pokud se pak pfi sledovani riz-
nych vétvi takové rodové tabulky nebo stromu zastavi-
me, kdykoli narazime na jméno Zeny a dale ve sledovani
této prislusné vétve nebo vétvovi nepokraéujeme,
vaichni, ktefi zistanou poté, co byli potomci zen vylou-
ceni, jsou agnaty (agnates) a jejich vzajemny pfibuzen-
sky vztah je agnaticky vztah. Agnaticky spojeny jsou
viechny osoby, které se nachazeji pod toutéz otcov-
skou moci (patria potestas), nebo které pod ni byly,
nebo které by mohly pod ni byt, pokud by jejich pFimy
predek Zil dostateéné diouho k tomu, aby mohl vykona-
vat svou moc.
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The agnate family (rodina agnatd) se skladala ze
véech osob, které Zily v téZe dobé a které by podléhaly
otcovské moci (patria potestas) spoleéného pfedka, po-
kud by jeho Zivot pokragoval v dobg, kdy Zily tyto
osoby.

Cognates (kognaty) byly vSechny osoby, které mohly
odvozovat svou krev od jediného pfedka muZského
nebo Zenského pohlavi, a agnaty byli takovi kognati,
ktefi odvozovali své spojeni vyluéné po muzské linii.
Mezi agnaty a kognaty existuje tento rozdil: pod jmé-
nem agnati (agnati) jsou zahrnuti cognati (kognati), ni-
koli vSak naopak; napf. otclv bratr, tzn. stryc z otcovské
strany, je jak agnatus, tak cognatus, avéak matéin bratr,
tzn. stryc z matéiny strany, je cognatus, nikoli véak ag-
natus.

Agnatic. Agnaticky. [Od agnati, viz tam]. Odvozeny
z muz nebo prostfednictvim muz(. 2 Bl. Comm. 236.

Agnatio. Agnace, agnaticky vztah. V kontinentalnim pra-
vu pfibuzensky vztah na otcové strané; vztah mezi ag-
nati (agnaty); agnace. Agnatio a patre est. Agnaticky
vztah je od otce.

Agnation. Agnace, agnaticky vztah. Pfibuzenstvi z otco-
vy strany. Viz Agnates; Agnati.

Agnomen. Lat. Piidomek, pfezdivka. Dodateéné jméno
nebo titul; pfezdivka. Jméno nebo titul, které élovék
dostava na zakladé uréité &innosti nebo zvlastnosti;
posledni ze ¢tyF jmen nékdy davanych Rimantm. Tak
Scipio Africanus (Afri€an) na zakladé jeho africkych vi-
tézstvi. Viz Nomen.

Agnomination. Pfijmeni; dodateéné jméno nebo titul;
agnomen.

Agony. Agonie. Extrémni fyzickd bolest nebo dugevni
utrpeni.

Agraphia. Viz Aphasia.

Agrarian. Zemédélsky, agrarni. Vztahujici se k zemi ne-
bo k rozdéleni nebo distribuci zemé nebo pozemku,
jako napf. agrarian law (zemédélské pravo).

Agrarian laws. Agrarni zakony. V fimském pravu zako-
ny na rozdéleni pozemk( tvoficich vefejné vlastnictvi
mezi lid prostfednictvim vefejné moci, obvykle Gzemi
dobyté od nepfitele. V obecné miuvé se tento pojem
Casto uziva ohledné zakon(, které maji za cil spravedli-
vejsi rozdéleni nebo distribuci pozemkového majetku:
zakony pro dalsi rozdéleni velkych majetkovych celki
a zvyseni poctu drzitel(l pozemk.

Agrarium. Dan nebo poplatek placeny z pozemku.

A gratia. Z milosti; nikoli na zakladé prava.

Agreamentum. Ve starém anglickém pravu dohoda,
souhlas (agreement, viz tam).

Agree. Dohodnout, souhlasit; sjednotit se; dat vzajemny
souhlas; spojit se v dusevni ¢innosti; vymenit si sliby;
ucinit dohodu; zafidit; uspofadat. Souhlasit nebo mig-
ky souhlasit; schvalit nebo pfijmout. Agreed (dohod-
nut) nebo agreed to (dohodnut, schvalen) se pouziva
¢asto k vyjadfeni souhlasu nebo shody v pfipadech,
napf. Agreed per curiam (schvéleno soudem). Obvykle
zahrnuje néjaky smluvni zavazek. Udélit nebo ujednat,
jako napf. kdyz ten, kdo néco udéluje (grantor) souhlasi
{agrees) s tim, Ze na pfilehlém pozemku nebude posta-
vena zadnéa budova; nebo hypotekarni véfitel (mortga-
gor) souhlasi s tim, Ze zafidi, Ze budou zaplaceny veske-
ré dané. Viz Agreement; Contract.

Agreed. Dohodnuty nebo sjednany dohodou. Obvykle
synonymum s ,,contracted” (sjednany smlouvou, kon-
trahovany).

Agreed amount clause. Dolozka o dohodnuté éastce.
Ustanoveni v pojistce, Ze pojistény ponese stanovenou
castku pojistného kryti.

Agreed case. Viz Case agreed on pod heslem Case.

Agreed judgment. Viz Judgment.

Agreed price. Dohodnuta cena. Slib protiplnéni (consi-
deration) na prodej zbozi dosazeny vzajemnou doho-
dou na rozdil od ,,open price” (oteviené ceny). U.C.C.
(Jednotny obchodni zakonik) 2—305.

Agreed statement of facts. Dohodnuté prohlageni
o skuteénostech. Prohldseni o skuteénostech, dohod-
nuté stranami jako pravdivé a spravné, které ma byt
pfedlozeno soudu za G¢elem koneé&ného rozhodnuti da-
ného pfipadu (ruling on the law of the case). United
States Trust Co. v. New Mexico, 183 U.S. 535, 22 S. Ct.
172,46 L. Ed. 315. Viz Case agreed on pod heslem Case.
Viz také Declaratory judgment; Stipulation.

Agreed statement on appeal. Dohodnuté prohlageni
k odvolani. Narativni prohlaseni o skuteénostech dané-
ho pfipadu, které Ize pfedlozit k odvolani namisto pro-

cesniho podani k nizsi instanci. Je pozadovano, aby
strany souhlasily s obsahem narativniho prohlaseni.

Agreed value. Dohodnuta hodnota. Hodnota nebo cena
majetku, o kterém se strany pfedem dohodnou, jako
napf. ve smlouvé o sdruZeni (partnership contract),
v niz se strany dohodnou o hodnoté (éasti kazdého
spoleénika na specifikované &astce. Walraven v. Ram-
say, 335 Mich. 331, 556 N.W.2d 853, 856.

Agreement. Dohoda, shoda. Shoda dvou nebo vice na-
zor(; dospéni k jednoté v nazoru nebo vymezeni; sjed-
noceni dvou nazort na dany navrh. V pravu shoda
v porozuméni a Umyslu mezi dvéma nebo vice stranami
z hlediska u¢inku na jejich vzajemna prava a povinnosti,
tykajici se uréitych minulych nebo budoucich skuteg-
nosti nebo pInéni. Souhlas dvou nebo vice osob ohled-
né pfevodu néjakého majetku, prava nebo vyhod,
s umyslem sjednat zavazek, vzajemny zavazek.

Projev vzdjemného souhlasu dvou nebo vice osob
pokud jde o podstatu smlouvy. Restatement, Second,
Contracts (Druhy Restatement, Smlouvy), 3.

Ukon dvou nebo vice osob, které shodné vyjadiuji
vzajemny a spolecny zamér s Umyslem upravit sva pra-
va a povinnosti. Sjednoceni dvou nebo vice nazorti na
véc, kterd byla nebo ma byt uéinéna; vzajemny souhlas
provést uréitou véc. Dohoda (compact) mezi stranami,
které jsou v dlsledku ni zavazany nebo jimz je touto
dohodou zajisténo pfedvidané pravo.

| kdyZ se Easto pouziva jako synonymum s vyrazem
~contract” (smlouva), pojem ,,agreement” (dohoda) je
vyrazem $ir$§im; napi. dohoda muize postradat néjaky
podstatny element smlouvy. Faktické ujednani stran
podle jejich vyjadfovani (jazyka) nebo vyvozenim z ji-
nych okolnosti véetné pribéhu jednani nebo obchodni
zvyklosti nebo pribéhu plnéni. U.C.C. (Jednotny ob-
chodni zakonik) 1—201(c); Uniform Consumer Credit
Code (Jednotny zakonik pro spotfebni Gvér) 1.301(3).

Pisemny dokument nebo instrument, ktery je dika-
zem dohody.

Viz také Binding agreement; Compact; Consent;
Contract; Covenant; Internationa! agreements: Mee-
ting of minds.
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Agreement/Agri limitati

Klasifikace

Conditional agreements. Podminéné dohody. Ptso-
beni a G¢innost takovych dohod zavisi na existenci
predpokladaného stavu skutecnosti, nebo splnéni pod-
minky nebo na tom, Ze nastane néjaka udalost.

Executed agreements. Vykonané dohody. Takové
dohody maiji vztah k minulym udalostem, nebo k uda-
lostem, které jsou najednou ukonéeny a kde jiz nezbyva
nic dalsiho, co by strany mély uéinit.

Executory agreements. Dohody, které maji byt
splnény. Takové dohody, které maji byt spinény v bu-
doucnosti. Obecné jsou predbéiné ve vztahu k jinym
formalnéjsim nebo vyznamnéjs§im smlouvam nebo listi-
nédm a obvykle jsou osvédéovany prostiednictvim pro-
hlaseni (memoranda), ¢estného slova, slibu apod.

Express agreements. Vyslovné dohody. Takové do-
hody, v nichz jsou podminky a ustanoveni vyslovné
prohlaseny a uznany stranami v dobé uzavieni dohody.

Implied agreement. Dohoda micky uéinéna, impliko-
vand. (1) Implikovana fakticky, vyplyvajici ze skute¢nos-
ti (implied in fact). Dohoda dovozovana ze skutk nebo
chovani stran, namisto toho, aby ji vyjadfily pisemnymi
nebo miluvenymi slovy. (2) Implikovana pravné, vyply-
vajici ze zakona (implied in law); vhodnéji nazyvana
terminem konstruktivni smlouva nebo kvazismlouva.
Takova dohoda, kde na zakladé zakonné fikce, se ma za
to, Ze jde o slib, jehoz obsahem je splnéni zakonné
povinnosti, jako napf. splatit penize ziskané podvodem
nebo nésilim. Baltimore Mail S. S. Co. v. U. S,
C.C.A. Md., 76 F.2d 582, 585. Dohoda, dovozena na za-
kladé zakona, kde chovéni stran s ohledem na predmét
je takové, ze navozuje nazor, Ze strany zamyslely uéinit
to, co naznacuji jejich skutky, které ucinily. Baltimore
& 0.R.Co.v.U. S, 261 U.S.592,43S. Ct. 425,67 L. Ed.
816.

Parol agreements. Dohody na &estné slovo. V com-
mon law takové dohody, které jsou bud’ sjednany Gstné
nebo pisemné, aviak nikoli pod peéeti (under seal, viz
tarn). Common law nastifuje pouze jednu velkou délici
¢aru, a to mezi vécmi pod peceti a nikoli pod peéeti.

Agreement for insurance. Dohoda za Géelem pojisté-
ni. Dohoda &asto sjednavana ve struénosti, ktera pied-
chazi vyplnéni a odevzdani pojistky se specifickymi
ustanovenimi. Viz také Binder.

Agreement not to be performed within year. Doho-
da, ktera nebude splnéna do jednoho roku. Takova do-
hoda, kterd nutné musi vyZadovat pro své splnéni vice
nez jeden rok. Nezpusobila spinéni do jednoho roku.
Street v. Maddux, Marshall, Moss & Mallory, 58 App.
D. C. 42, 24 F.2d 617, 619.

Agreement of sale; agreement to sell. Dohoda
0 prodeji; dohoda prodat. Dohoda o prodeji {agree-
ment of sale) miZe zahrnovat nejen pouhy zavazek
prodat, ale i zavazek druhé strany koupit, zatimco doho-
da prodat (agreement to sell) je pouze zavazkem na
strané prodavajiciho nebo poskytovatele slibu (promis-
sor), Ze splni svdj slib prodat. Treat v. White, 181 U.S.
264,21 S.Ct. 611,45 L. Ed. 853. Je to smlouva, ktera ma
byt spInéna v budoucnosti a pokud je vykonana, jejim
disledkem je prodej; ve vztahu k prodeji je predbézna
a neni skuteénym prodejem.

Agreer. Fr. Vystrojit lod. Ve francouzském namofnim
pravu vybavit nebo opatfit lod' vystroji.

Agrez. Fr. Vystroj lodi. Ve francouzském namofnim pra-
vu vystroj nebo takelaZ lodi.

Agri. Orna pada na spoleénych polich.

Agricultural. Zemédéisky. Patfici k zemédélstvi nebo
tykajici se zemédélstvi; rovnéi charakterizovany far-
mafskou Einnosti nebo se ji zabyvajici jakozto hlavnim
zaméstnanim. Oak Woods Cemetery Ass'n v. Murphy,
383 Il 301, 50 N.E.2d 582, 587. Viz Farming operation;
Farming products; Farming Purposes; Husbandry.

Agricultural commodities. Zemédglské komodity.
Obecné synonymické se zemédélskymi nebo farmai-
skymi produkty, nezahrnuje zemédélské nafadi. Bow-
les v. Rock, D. C. Neb., 55 F. Supp. 865, 868. VizCommo-
dities.

Agricultural employment. Zaméstnani v zemédélstvi.
Synonymum s pojmem zemédélska prace, prace na
farmé (farm labor), zahrnuje veskerou praci na farmea
a praci s ni souvisejici.

Agricultural labor. Zemédélska prace. Sluzby vykona-
vané na farmé, pro vlastnika nebo najemce pozemku.
California Employment Commission v. Butte Candy Ri-
ce Growers Ass'n, 25 Cal.2d 624, 154 P.2d 892, 894.
SirSi ve svém vyznamu neZ farming (farmafstvi) nebo
farm labor (préce na farmé) a zahrnuje &innost zabyvaji-
ci se péstovanim zeleniny, St. Louis Rose Co. v. Unem-
ployment Compensation Commission, 348 Mo. 1153,
159 S.W.2d 249, 250, praskovani Grody proti $kadcim,
Florek v. Sparks Flying Service, Inc., 83 Idaho 160, 359
P.2d 511, 514, a obdobné sluzby, Latimer v. United
States, D. C. Cal., 52 F. Supp. 228, 234, 235, 236, 237.
Tak, jak je vyhata ze zdkona o nahradach pfi neza-
méstnanosti (Unemployment Compensation Law), je
Sirokym pojmem a zahrnuje farmarstvi véetné viech
souvisejicich ¢innosti, jako jsou zahradnictvi, péstovani
zeleniny, vinafstvi, mlékarenstvi, driibezafstvi, véelaf-
stvi a praci na ranci a vztahuje se k poli nebo farmé
s jejich veskerymi potfebami, funkcemi a produkty. Pio-
neer Potato Co. v. Division of Employment Sec. Dept. of
Labor and Industry, 31 N. J. Super. 553, 107 A.2d 519,
520, 521.

Agricultural lien. Zemédélské zadriovaci pravo. Za-
konné pravo k zajisténi penéz nebo dodéavek predem
poskytnutych zemédélci k tomu, aby byly vynalozeny
nebo pouZity na sklizen arody a je spojeno pouze s tou-
to drodou.

Agricultural product. Zemédélsky produkt. Véci, které
maji situs své produkce na farmé a které se stavaji
zplsobilymi pro vyuZiti ve spoleénosti na zakladé prace
osob zaméstnanych v zemédélskych zamé&stnanich, na
rozdil od vyroby nebo jinych pramyslovych zaméstna-
ni. Takovy produkt, ktery je pfimym vysledkem zemé-
délského hospodafeni a obdélavani pldy. Produkt
v pfirozeném, nezpracovaném stavu (unmanufactu-
red).

Agriculture. Zemédélstvi. Znalost nebo zplsob obdéla-
vani pudy, sklizeni Grody a péstovani dobytka a rovnéz
znalost nebo zpasob produkce rostlin a zvifat uZited-
nych pro &lovéka a v riznych stupnich pfiprava tako-
vych produktll pro lidské pouziti a nakladani s nimi.
Miller v. Dixon, 176 Neb. 659, 127 N.W.2d 203, 206.

Agri limitati. V kontinentalnim pravu (civil law) pozem-
ky, jejichZ hranice jsou pfesné vymezeny délicimi Cara-

mi statnich zemémeérfica.




Agri limitati/Aids
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V fimském prévu (roman law) pozemky nélezejici
statu na zakladé prava dobyti a pfidélované nebo pro-
davané v mensich dilech.

Aguilar-Spinelli test. Aguilar-Spinelliho test. ,,Aguil-
lar-Spinelli” test vyZaduje, aby pfisezna prohlaseni, ty-
kajici se pfikazu k domovni prohlidce, jak uvadéla za-
sadni okolnosti potfebné k tomu, aby umoznily magis-
tratu nezavisle rozhodnout o platnosti zavéru informa-
tora, tak dokladala uréitym zplsobem spolehlivost in-
formatora. Aguilar v. Texas, 378 U.S. 108, 84 S. Ct.
1509, 12 L. Ed.2d 723; Spinelli v. U.S., 393 U.S. 410, 89
S. Ct. 584, 21 L. Ed.2d 637.

Ahupuaa. S uréitymi vyjimkami bylo ve starobylé Havaiji
obecné provadéno rozdéleni pidy znamé jako ,,ahu-
puaa’’ od mofe k horam tak, Ze umoznovalo naéelnikovi
a lidu ziskavat ryby a mofské fasy z mofe a palivo,
dfevo na kadnoe, horské ptaky a pravo cesty k ziskani
téchto véci. Palama v. Sheehan, 50 Hawaii 298, 440 P.2d
95, 97.

AICPA. American Institute of Certified Public Accoun-
tants. Americky institut autorizovanych Géetnich znal-
cl.

Aid. Pomahat. Podporovat, pomoci, napomahat nebo
posilit. Skutek ve spolupraci s nékym; doplnéni nebo
podpora usili jinych osob. State v. Upton, lowa, 167
N.W.2d 625, 628.

Odlisuje se od ndvodu (abet). , Aid"” znamena podle
zakona o pomocniku a ndvodci (aider and abettor statu-
te) poméahat, napomahat nebo posilit, zatimco ,,abet”
znamena poradit, povzbudit, podnitit nebo napomahat
ve spachani trestného &inu. State v. Trocodaro, 36 Chio
App.2d 1, 301 N.E.2d 898, 902.

Aid and abet. Pomoc (dosl. pomoc a navod). Pomaoci,
napomé&hat nebo usnadnit spachani trestného &inu,
podporovat jeho uskuteénéni, napomahat pfi jeho roz-
vijeni nebo vyvolani, nebo povzbudit, radit nebo pod-
nécovat jeho spachani. State v. Fetters, lowa, 202
N.W.2d 84, 90. Zahrnuje veskerou pomoc poskytova-
nou slovy, skutky, povzbuzovani, podporu nebo pfi-
tomnost, skuteé¢nou nebo fiktivni, k poskytovani pomo-
ci, pokud by byla nutna. Viz Abet; Abettor; Accessory;
Accomplice; Aider and abettor; Harbor.

Aid and comfort. Napomahani (dosl. pomoc a po-
vzbuzeni). Pomoc; podpora; napomahani; rada; po-
vzbuzeni. Jako element trestného &inu velezrady
(Ustava Spojenych statd, &l lll, 3), ,,napomahani
nepfiteli maze spocivat v pouhém pokusu. K naplnéni
napomahani neni podstatné, Ze zahajena akce musi
byt Uspésnd a Ze skuteéné byla pomoc poskytnuta.
Skutek, ktery Gmysiné posiluje nebo sméfuje k posile-
ni nepratel Spojenych statu, nebo ktery oslabuje nebo
sméfuje k oslabeni moci Spojenych statll odolavat
takovym nepfatelim a Gtocit na né. Jakykoli amysiny
¢in podporujici nepfatelské zaméry nepfatel Spoje-
nych statd. United States v. Haupt, D. C. lll., 47
F. Supp. 836, 839.

Aid bond. Viz Bond.

Aider and abettor. Pomocnik (dosl. pomocnik a navod-
ce). Ten, kdo napomaha jinému pfi uskuteénéni spoleé-
ného planu nebo zaméru; musi si byt védom takového
planu nebo zdméru a souhlasit s nim. Peats v. State, 213
Ind. 560, 12 N.E.2d 270, 277. Ten, kdo radi jinému, pod-
poruje ho nebo povzbuzuje k tomu, aby spachal trestny

¢in a sdm je vinen tim, ze se dopustil néjakého zjevného
¢inu nebo obhajovani nebo povzbuzovani hlavniho pa-
chatele, byl skute¢né nebo fiktivné pfitomen, kdyz byl
trestny ¢in spachan a G&astnil se jeho spachani néja-
kym skutkem, listinou, slovem, nebo gestem, Turner
v. Commonwealth, 268 Ky. 311, 104 S.W.2d 1085, a sdi-
lel trestny Gmysl hlavniho pachatele. Ten, kdo napoma-
ha jinému ve spachani trestného ¢inu; maze byt hlav-
nim pachatelem, pokud je pfitomen, nebo (&astnikem
pfed spachanim trestného ¢inu nebo po jeho spachani.
Trestny ¢in musi byt obvykle zavaznym trestnym éinem
{dosl. zlo¢inem, felony), protoze vSechny strany tako-
vého ¢&inu jsou obvykle hlavnimi pachateli. Viz také
Abettor.

Aider by verdict. Pomoc na zakladé vyroku. Odstranéni
nebo prominuti vady nebo omylu pfi soudnim projed-
navani na zakladé vyneseného vyroku, pfitemz jde
o vadu, kterda mohla byt namitana pfed vynesenim to-
hoto vyroku. Presumpce, Ze byly prokdzany vsechny
skute€nosti nutné pro vyrok, tak jak byl vynesen, pfi-
chazejici na pomoc pisemnému vyhotoveni rozsudku,
v némi takové skuteénosti nejsou zietelné tvrzeny.
Zména soudnich pfednes( tak, aby byla v souladu
s dlkazy, je predvidana Fed. R. Civil P. (Federalnimi
pravidly pro civilni fizeni) 15.

Aiding and abetting. Viz Aid and abet.

Aiding and abetting. Pomoc (dosl. pomoc a navod).
Napomahani nebo jiné usnadnéni spachani trestného
¢inu. Viz Aider and abettor.

Aiding an escape. Pomoc pii atéku. Jakykoli zjevny &in,
ktery je zamérny a napomaha pokusu nebo uskuteéné-
nemu Gtéku vézné ze zakonné vazby pied jeho propus-
ténim na zékladé fadného zakonného postupu. Viz
napf. Model Pen. Code (Vzorovy trestni zakonik) 242.6.
Viz Accessory (Accessory after the fact); Obstructing
justice.

Aid of the king. Pomoc krile. Ve starém anglic-
kém pravu o toto Zadal kraliv tenant (ndjemce po-
zemku) v pfipadé, kdy na ném poZadovaly najemné jiné
osoby.

Aid prayer. Zadatel o pomoc. V anglické soudni praxi
proces pivodné pouzivany, a to prostiednictvim poda-
ni adresovaného soudu, jako Zadost o pomoc pro dozi-
votniho najemce pozemku apod. od substituéniho dédi-
ce (reversioner nebo remainderman, viz tam), pokud
byla spornd otazka titulu k pozlstalosti. Byla to obrana
poZadujici odklad Zaloby. 3 Bl. Comm. 300.

Aids. Pomoci. Ve feudalnim pravu pivodné pouhé
benevolence poskytované pachtyfem pozemku (te-
nant) svému lennimu panovi v dobach nouze; pozdéji
je v8ak lenni pani uplatiiovali jakoito pravo. Byly
v zasadé tfi: (1) sloZit vykupné za osobu lenniho pana,
pokud byl uvéznén; (2) uéinit nejstar§iho syna a na-
slednika lenniho pana rytifem; (3) poskytnout pfimé-
fené véno nejstar$i dcefi lenniho pana. Rozumna
pomoc (reasonable aid) byla povinnosti uplatriova-
nou lennim panem dédi€ného statku vaéi jeho na-
jemcim, vykonavajicim rytifskou sluZbu, oZenit se
s jeho dcerou, atd. Zrugeny na zakladé Tenures Abo-
lition Act (zakona o zruseni lén, tenures — viz tam)
z r. 1660.

RovnéZ mimofadné dary poslanecké snémovny Ko-
runé, z nichZ se vyvinul moderni dafiovy systém. 2 BI.
Comm. 63, 64.
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AIDS/Album breve

AIDS. Acquired Immune Deficiency Syndrome. Syn-
‘drom ziskaného selhé&ni imunity. Virus, ktery napada
imunitni systém ¢lovéka a poskozuje jeho schopnost
odolavat jinym nemocem. Pokud nefunguje imunitni
systém tak, aby se zbavil choroboplodnych zarodk,
clovék se nemUZe branit tomu, aby nebyl infikovan bak-
teriemi, houbami a jinymi viry a zhoubnymi nadory,
které mohou zplsobit nemoc ohroZujici Zivot, jako je
zapal plic, meningitida a rakovina.

Aid societies. Viz Benefit societies.

Aiel (psano rovnéz Ayel, Aile, Ayle a Aieul). Prav. franc.
Dédecek.

Writ pro pfipady, kdy dédeckiv majetek, ktery byl
dédi¢nym nemovitym majetkem, byl obsazen toho dne,
kdy dédecek zemriel, a néjaka cizi osoba se téhoz dne
tohoto majetku ujala a vypudila z néj dédice. 3 BI.
Comm. 186.

Aielesse. Normansko francouzsky pojem znamenajici
babicka.

Aile. Dédecek. Zkomolenina francouzského slova aieul,
dédecek. Viz Aiel.

Ailment. Nemoc, nevolnost. Obecné znamena télesnou
nebo dusevni indispozici; lehkou nemoc. Mutual Life
Ins. Co. of New York v. Burton, 167 Tenn. 606, 72 S.W.
778, 781. V pfipadé Zivotniho pojisténi tento pojem ne-
zahrnuje pouhou doéasnou indispozici, ktera je na za-
kladé pozadovaného lékafského osetieni rychle odstra-
nitelna, Zogg v. Bankers’ Life Co. of Des Moines, lowa,
C.C.AW. Va., 62 F.2d 575, 578; ani prechodné obtize,
které nelze vlastné nazvat nemocemi.

Aim a weapon. Zaméfit zbran. Umyslné ji zamifit.
,Aim" (zaméfFit) znamend smér k uréitému pfesnému
bodu v rdmci néjakého objektu, zatimco ,,point” (zami-
fit) pfedstavuje smér k celému objektu.

Ainesse. Ve francouzském feudalnim pravu pravo nebo
privilegium nejstarsiho (prvorozeného) syna; primoge-
nitura; seniorita (esnecy).

Airbill. Letecky pfepravni dokument. Dokument slouzici
k letecké prepravé tak, jako slouZi konosament namofni
nebo Zelezniéni pfepravé a zahrnuje letecky konosa-
ment nebo letecky nakladni list. U.C.C. (Jednotny ob-
chodni zakonik) 1—201(6).

Air piracy. Letecké piratstvi. Jakékoli zmocnéni se letad-
la za letu v leteckém obchodé nebo vykon kontroly nad
nim, a to pouzitim sily nebo nasili nebo hrozbou pouziti
sily nebo nésili a s protipravnim Gmyslem. 49 U.S.C.A.
(Anotovany zakonik USA) 1472(i).

Air rights. Letecka prava. Pravo uZivat veskery letecky
prostor nad nemovitosti nebo jeho ¢ast. Takové pravo
se nabyvéa udélenim néceho; napf. dédi¢ného viastnic-
tvi k piidé, najmu nebo jiného prevodu. Aékoli maji ob-
chodniletecké spoleénosti pravo preletu pres nééi poze-
mek, pokud letecké trasy (,,flight paths”) narusuji uziva-
ni takového pozemku jeho vlastnikem, je viastnik oprav-
nén pozadovat nahradu skuteéné skody, kterou utrpél.
United v. Causby, 328 U.S, 256, 66 S. Ct. 1062, 90 L. Ed.
1206. Na druhé strané federalni a statni zakony USA bra-
ni vlastnikovi pozemku ve zneéitovani vzduchu.

Alsiamentum (psano rovnéz Esamentum, Aismentum).
Ve starém anglickém pravu vécné biemeno.

Aisne nebo eigne. Ve starém anglickém pravu nejstarsi
nebo prvorozeny.

A issue. Pfi vydani.

Ajournment. Pfedvolani k soudu. Ve francouzském pra-
vu dokument, na zakladé néhoz je zahajeno Fizeni nebo
proces, ekvivalentni soudni obsilce (writ of summons)
v Anglii. Rizeni se vSak v nékterych pfipadech zahajuji
na zakladé navrhu (requéte) nebo zadosti (petition).

A jure suo cadunt. Svého prava pozbyvaji (napf. osoby
opoustéjici movité véci).

A justitia (quasi a quodam fonte) omnia jura ema-
nant. Ze spravedinosti prameni vSechna prava jako
z fontany.

A.k.a. Also known as. Rovnéz znam jako. Viz Alias.

Akin. Ve starém anglickém pravu pfibuzny. ,,Next-a-kin."*
Viz Next of kin.

Al. Prav. franc. U; k. Al barre; u soudu. Al huis d’eglise;
u dvefi kostela.

A la grande grevaunce. K velkému rozhoféeni.
A large. Svobodny; na svobodé.

Alarm list. Poplachovy seznam. Seznam osob s povin-
nosti vojenskych hlidek, které byly souasné osvoboze-
ny od cviéeni a nastupl. Const.Mass. (Ustava statu
Massachusetts), ¢. 11, 1, art. 10; Pub. St. Mass. 1882,
p. 1287.

A latere. Lat. Kolateralni, poboény. Pouzivano v souvis-
losti se sukcesi do majetku. Ze strany, na strané nebo
ke strané; kolaterainé, poboéné. A latere ascendit (jus).
Pravo nastupuje kolateralné. Soudci Curia Regis (Kra-
lovské stolice) jsou popisovani jako a /atere regis resi-
dentes, sedici na strané kréale.

V kontinentalnim pravu synonymum pro e transver-
$0, napfic.

Rovnéz se pouziva na proces nebo fizeni, kde zname-
na mimo béiny nebo zakonny pribéh Fizeni; vedle ne-
bo nahodné.

Ze strany koho; oznatuje blizkost divérného vztahu
nebo styku, jako napf. soud se konal pfed posluchadi
specialiter a latere regis destinatis.

Apostolsky; majici plné moci zastupovat papeze, ja-
ko kdyby byl papeZ sam pfitomen.

Albacea. Ve Spanélském pravu vykonavatel nebo sprav-
ce pozUstalosti; ten, kdo je povéfen spinénim a prove-
denim toho, co je nafizeno zlstavitelem v jeho zavéti
nebo jiném poslednim pofizeni.

Alba firma. Ve starém anglickém pravu bila renta; renta
splatna ve stiibrnych nebo bilych penézich, na rozdil od
renty, ktera se plvodné platila v obili nebo potravinach,
zvané ¢erna davka nebo ¢erné renta; reditus nigri.

Albanagium. Ve starém francouzském pravu stav cizi-
nectvi; byti cizincem (postaveni cizince).

Albanus. Ve starém francouzském prévu cizi osoba ne-
bo cizinec.

Albinatus. Ve starém francouzském pravu stav nebo
postaveni cizi osoby nebo cizince.

Albinatus jus. Ve starém francouzském pravu droit
d‘aubaine (pravo krale na odimrt po cizinci) ve Francii,
na zakladé néhoz kral mél v pfipadé smrti cizince oprav-
néni k veskerému jeho majetku, pokud neslo o zvlastni
vynéti. ZruSeno v r. 1791.

Album breve. Bianco (nevyplnény) soudni piikaz (writ);
soudni pfikaz, v némz je ponechano prazdné misto.




